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JORNADA PRIMERA. 7
Sale D.Sancho Disy , y Dosia Ximende que Amor , aunque nifio, calla, a0
' porque v&, que ha de abrir puerta
Xiniiie Amofo Don Sancho Diaz, a vucftra muerte , y mi infamia:
Conde,y Senor de Saldana, No porque no merecels,
y Rey de efta Infanta trifte, ‘ Don Sancho , prendas tan altas, —
defdichada en fer Infanta: mas porque Alfonfo es cruel, o ;E;
Un afo jufto hace, Conde, vos vaffallo, yo fu hermana, T oy
que enlazo nueftras dos almas que ay razones de {u parte, © 3
Amor en lazos eftrechos, que me han de fer muy contrarias, g :‘5
que es Dics, que todo lo iguala; no conociendo por Cafto <~
y nueve mefes tambien los yerros de no fer cafta, &
en que cntiendo cftoy prehada, que no alcanzan las dilculpas 3 oo
efperando cada dia con quien Amor nada alcanza, =
el fruto de mis entrafas. que experiencias de fuceflos
Todo efto ha cftado fecreto, hace menores las caufase

A Wo
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No s¢ fi el Conde Don Rubio,
que con juftas , y con galas
publicaba penfamientos

de una atrevida efperanza,
fiendo al farao el primero,
fiendo el primero en la caza,
que llegaba al palafcen,

y la mano me befaba,

que al deffabrimiento mio,
que a mis fobervias palabras,
en publicas ocafiones,

yen los alos de importancia,
defenganado le dixe,

que era fu efperanza vana;
fabe de nueftros amores;

en la comedia , en la caza

nos hablamos con los 0jos,
que Amor con los ojos habla,
que eftas dos vidas conoce

en los ojos de las Damas,

los que las han pretendido,
atendiendo. 2 f{us' venganzas;
y puefto que no lo fepa,

no pira aqui mi defgracias
Paciencia, famofo Conde,

que Amor del extremo pafla,
porque oy le ha I}egado al Rey
de Barcelona una carta,

en que {u Conde ,y mi primo
para muger me demanda.

Mi hermano fe mueftra alegre,
con obras, y con palabras

lo agradece, y leda el si,

y por la pofta defpacha,

para que lleguen mas prefto
mis defdichas , que no faltan,
dando ellas fin 2 mi vida,
principio 4 mi muerte amarga..
Mirad, Conde, que ha de fer
lo que por horas fe aguarda,
veér mi afrenta, y vueftra muerte:
en la boca de la fama,,

que  Barcelona efcrivo, agradeciendo
4 Don Ramon fu voluntad. Rub. Ha {ido
defeado de Leon , y de Catftilla,
pues no quiere cafarfe vueftra Alteza,
que al fin verds legitimo heredero,
{obrino tuyo, y hijo de la Infanta,
guardando Dios mil afios tu perfona.
Alfonf. O Conde de Saldafia! que fe hace?
Sanch. Aqui efperaba & vucfla Alteza
Alfonf. Conde,
como tan melancolica?
Sanch. Cuidadas
de veros fia eftado, procurando,
de mi melancolia fon la caufa,
ue me traen cafi fiempre divertido.
Alfonf. Effle mifmo cuidado con la Infanta
de effa {uerte me tuvo, mas ya el Cielo
defcanfo ofrece 2 wis cuidados largos.
Sanch. Como, fefior? ay novedad alguna?
Alfunf. El Conde Don Ramon de Barcelona
la quiere por muger, es grande Principe,
viene con misdefeos al propofito: -
veran{e juntas cftas dos Coronas,
y Catalufa unida con Catftilla,
podrd echar a los Moros que ay en ella
Sanch. No sé, {ehor, (i vos me dais licencia,
como los Caftellanos, y Leonefes,
pucfto que fon vaffallos tan leales,
querrin obedecer Sefior, que fea
_no menos que Leones, 0 Caftellano:
mas importante fuera, que {u Alteza,
procurira cafarfe, para darnos,
un heredero naturale.
Alfonf, Don Sancho,
ya fabeis que mi intento.no es cafarme;,
porque es. inclinacion, y gufto, mio,,
y no en valde me llama Efpafa el Caftos
Mas por que no querran los Caftellanos,,
y Leoneles. darle la obediencia:
4 un hijo.de una Infanta de Caftilla?
Sanch.Son muy antiguas. las enemiftades
entre Caftilla, y Aragon. Rub. Si, Conde,

Buflcad el remedio, Conde,
dad 4 eftas defdichas traza;,
y a Dios, porque viene el Rey,
y 4 mi el alicnto me falta.  vafe.
Sale el Rey con una carta, y DRubioe.
'Alf.Efta,Conde D.Rubio, es larelpuefta,,

porque sé § es mal hecho lo que os mueve
3 impedir lo que fiempre han defeado
todos los Caftellanos , y Leonefes..

Digo, fefior, que es, acertada cofa.

el cafar A la Infanta , y que fe junten

en un Senor aqueftas. tres. Coronass
' Sanche
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Sanch. Nunca, Conde D.Rubio , en mi linage
huvo quien & fus Reyes no firviefle
con lealtad , ‘con obras , y palabras;
malicia no ay en mi: quien lo penfare
miente , del Rey abaxo.
Alfonf. Que es aquefto?
Sanch. Agradecedlo al Rey , que efta delante,
que {i no , yo hicieraz:-
Alfonf:Ha Conde de Saldana,
no ay mas refpeto que efte en mi prefencia?
{alios fuera, Don Sancho.
Sanch. Ya me falgo,
que eresmi Rey, y debo obedecerte.  vafes
Rub. Brava fobervia tiene aquefte Conde
con tws alas{in duda.
Alfonf. De qué modo?
Ha hecho algunas cofas en mi nombre,
contra mi voluntad , por gufto fuyo?
o haentrado en el lugar dela privanza,
que vos teneis 2 Doyle yo ocafiones
para defcomponctle de efta fuerte?
Rub. El pretende igualarfe 4 ti 3 lo menos.
Alf.Como igualarfe 2 mi ? habladme , Conde,
mas claro, porque pueda remediarlo.
Acafo tiene algunas firmas mias?
ha maltratado mis Jufticias ? quiere
hacer comunidades en Calftilla,
o pretende heredarme , qué pretende?
Zub. Tt contra tu Corona.
4lfonf. El Conde?
Rub,El Gonde.
Alfonf. Don Sancho Diaz?
Rub. Si, Don Sancho Diaz.
JAlf, Contadme de qué modo , Conde , luego,
que eftoy ya de pefar, y enojo ciego.
Rub. Si un Cavallero en tu Palacio huviera,
tan atrevido , loco , y temerario,
" que firviendo & una Dama de la Infanta,
eftalaffe de noche tu Palacio
para gozarla, y la gozafle , no era
_ traydor a tu Corona?
Alfonf. No lo dudo. ,
Rub. Si el propio penfamiento levantafle
4 la Infanta tu hermana , y mi {ehora,
no era mayor traycion?
Ulfonf. Teneos, Conde,
no pafleis adelante : que Don Sancho
mi {angre afrenta, y & mi honor {e atreval

Rub. Y cada noche, para agravio tuyo,
le arrojan una efcala d:l retrete
de ru enemiga hermana , por donde
3 ofender tu Corona el traydor {ube,
y por efta razon te aconfcjaba
no cafes & la Infanta.

Alfonf. Ha Conde aleve!

Rub.’Y yo zelofo de'tu honor , le dixe,
que era malicia, conociendo el blanco.
Alfonf. Sabeis vos folamente, Conde, el cafo?

Qub. No lo {ibe, fefor, otro ninguno;
que yo, por fer curiofo, lo he fabido
de unos indicios , que auntes defto tuve,
y hafta faberlo bien , quife callarlo:
De una muger liviana alsi me vengo,
y de un loco {obervio juntamente.

Alfonf. Ha mugeres , forzofas enemigas!
Tyrano fue (in duda el que primero
nueftro honor en vueftras manos pufo.
Conde, yo quiero verlo por mis 0jos,
y aunque me lo digais vos, permitidme,
que por fer mi deshonra no lo crea.

Rub. Verlo podris aquefta noche todo,
porque te defengades con la vifta.

Alfonf. Al Caftillo de Luna al punto quiero
defpachar una pofta, Conde amigo,
para que cfte el Alcayde prevenido
a loque fe ha de hacer cn efte calo,
que pienfo caftigar efte delito
con ¢l mayor filencio que pudiere,

{in mirar que es mi hermana, ni mi fangre.

Rub. Haras como Chriftiano, y jufticiero,

con efle caftigo por ti buelves.

Alfonf. O defdichado , y mifero fuceflo!
yenid , Condc , venid , que.voy fin feffo.

Vanfe , y fale Don Sancho.
Sanch. Ciego de colera vengo:
Que un Conde loco, y villano,
que oy por enemigo gano,
y por competencia tengo,
defta manera fe atreva
delante del Rey a mi,
y no le maraffe alli!
Amor, mi paciencia prucba.
Los temores de la Infanta
me din el mifmo temor,
que de nueftro dulce amor
la feguridad me efpanta.
Az

ap.
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Efte le ha de defeubrir

al Rey lo que eftd {ecreto,

y un gran dafo mec prometo,

que mi gloria ha de impedir,

Matarelo ? mas que importa,

fi folo con efta muerte

no puede vencer la {uerte,

que es para mi bien tan corta?

Pues el nuevo cafamiento

por otra parte deshace

quanto Amor ordena , y nace

de un hidalgo penfamiento.

El Conde de Barcelona

ha efcrito al Rey, que es {u primo,

no porque el Eftado eftimo,

ni mi intento afsi fe abona.

No porque codicia alguna

de nobleza me enagena,

fino porque fin Ximena

no tendre gloria ninguna;

pues es Corena tan alta,

por fer quien es, por si fola,

y la Corona Efpanola,

que mi pecho fobrefalta.

Antes que parta 3 efcrivie

de Barcelona a Leon

la trifte refolucion,

que me ha obligado & fentir,

¢l fentido le faltira,

la plumafe le cayera,

el papel fe le rompicra,

porque mi mal no llegara.
Sale un Page con un papel.

- C€reo que parire oy,

pues de vos nunca me aparto

con el alma, ycon la vida,

de que experiencia tencis,

3 efte trance no faleeis,

porque & la recien nacida
- criatura guardeis prefto,

que nuecftra defigualdad

niegan con mas claridad.

Dios os guarde. El parto es eftee

Ella parira fin duda

efta noche: Infanta, el Cielo

te d& en tus males confuelos

Si en effo me pones duda,

mal confias de quien foy,

pues la pena me encareces,

{i muero por ti mil veces,

nada hago , y poco doy.

Torres , ni Alcazares fuertes,

no efpantan , ni ay quien impida

fervirce ; aqui efta efta vida,

vengan caftigos , y muertes.

Mas qué me efpanto, fi veo

que has menefter mi favor?

Sus alas me prefte Amor,

o démelas mi defeo. panfe.
Salen el Rey Don Alfinfo, y Don Rubio.
Qz;b. Efic es el puelto, fenor,

por adonde f{ucle hablar

cl dc Saldafia traydor;

la guarda puede quedar

retitada aqui. Alfonfs’Ay honot}

que fiendo ran noble joya,

.

Pag.Aqui eftd el Conde. Sanch. Cuidado,
cOmMo por matarme mueres?

Pag. Conde , mi {efior.

Sanch. Que quieres? .

Pag. Efte villete me ha dado,

en flaqueza femenil

nueftra flaqueza {e apoyal

.O animal hermofo, y vil,

por quien llora Efpana, y Troyal
Counde, que tengo de ver

con grandifsimo fecreto,
una Dama de Ximena
para ti. Sanch. De alguna pena

3 mis ojos efta afrenta
para podetlo creer!
Di mi hermana mala cuenta,

mas es mi hermana muger,
muger es toda flaqueza,
que tener fangre del Rey
no muda naruraleza,
Conde , efta carta ferd
caftigo del Conde aleve,
{u mal dentro llevara,

nueva ha de fer efecto.
Vete. Pag. Voyme ya, Vafee
Sanch, Amor, vos {ois por quien me perdi,
ayudadme ; dice afsi:
Lee. Efpofo , Conde , y Sefior,
con Jos dolores del parto,
defpues que os fuifteis , eftoy,
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y quando 3 Luna la lleve, '
efte porte cobrara,

Rub. Conviene afsi a tu Corona.

dlfnf. Efta efcrivo & Don Ramon,
el Conde de Barcelona,
para enganar {u prifion,

y aflegurar fu perfona,

Ira con aquefte engao,

y en Luna hallard fu dafo,
que arrojado , Conde , acuda
a aquefta mi afrenta muda.

Rub. Es el peafamiento eftranio:
muera efte Conde arrogante,
que a pagar aun no es baftante
‘con muerte vil , y prifion,
acabe fu pretenfion
un delito femejante.

Efta es paga del olvido ap.
de mi amor , Infanta ingrata,
traydor por mi amor he fido,
y tales venganzas trata
un amante aborrecido.

Sale Don Sancho.

Sanchs Noche agradable , y ferena,
tus blancas eftrellas cubre,
pues fin ellas fe defcubre
mas bien el fol de Ximena.
No quede ningun teftigo,
que nos vea en todo el Cielo,
que de mi mifmo rezelo,
con fer el mayor amigo.
Entrad , noche , mas obf{cura,
tended vueftra capa negra,
que vueftra tiniebla alegra
lIa gloria de mi ventura.
Vueftra obfcuridad engana
de tal fuerte al Alva fria,
que llama mas tarde el dia,
porque f{u luz ne me e¢ngafa.

Rub. Efte es el Conde traydor.

Alfonf. Retirémonos de fuerte,
que no nos vea.

Sanch. Qué muerte
le pufo freno al Amor?
Nadie parece , feguro
efta el puefto, hacer quiero
la fena : mi bien efpero,
para fubir mas feguro.

Sale Ximena enlo altoe
Ximena. Es el Conde?
Sanch. Si fehora.
Ximen. A buen tiempo aveis llegado,
Sanch. Hame traido el cuidado
del defeo , que os adora.
Ximen. La efcala pufe, {ubid.
Alfonf. La Infanta le ha refpondido,
y fube el Conde atrevido
por una efcala.
Ximen. Venid,
mi bien, cfpofo, y {enor,
que me ha dado un mal tan fuerte,
que es del parto, 0-de la muerte.
Sanch. Ha mi Ximena ! ha mi amor!
animo , dadme los brazos.
Ximen. Serd el abrazo poftrero.
Sanch. No me deis tan trifte aguero,
que han de fer eternos lazos
los que nos han de cenir:
venid i vueftro apofento.
Ximen. Ay Conde!
Sanch. Tened aliento,
Alfmf. Que efto he podido fufiir!
ettoy de colera ciego.
Pofsible es, que no fe abrafa
con mi agravio aquefta cafa,
que es mas que Troyano fuego!
Como confiente efto el Ciclo?
como rayos no les tira,
pues por tantes ojos mira
hecho atalaya del {uclo?
Rub. Aora verds {i mentl.
Alfonf. Dexame , Conde , ya s¢,
que es de quilates tu fe,
ojala no fuera afsi.
Ximena. Ay!
Alfonf. Del quarto dz la Infanta
fale efta voz, que me cfpanta.
Rub. Zelos del amor cruel
fin duda deben de fer
de aquefte efc&o la caufa,
que tales extremos caufa
Amor en una muger.
Sufpiros, lagrimas, llanto,
fefior, es tan fuerte cofa
en una muger zclofa,
que fonde un amante encanto:
para
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para moverla a terneza
eftas diligencias fon.
Baxa Don Sancho con un nifio.
Sancho. Prenda de mi corazon,
no acrecenteis mi trifteza,
que fois fangre de mi pecho,
y hallargis amparo en ¢l
contra fortuna cruel.
‘Alfonf. Aun mayor dafio {ofpecho,
Rub. El Conde buelve 3 baxar
por la efcala que fubio.
Alfonf. Donde foy teftigo yo,
por mi le he de caltigar.
Salgamosle , Conde , al paflo,
muera, {1 fe defendiere,
muera por quien mi honra muere.
Sancho. Gente es efta: eftrafio cafo!
fi me han vito, foy perdido.
Ciclos , que podrg aqui hacer?
ya no me puedo efconder,
porque defcubierto he fido.
En un laberinto eftrano
eftoy confufo fin duda,
que el Conde 2 efta accion acuda
defeofo de mi dafo:
fin duda a certificarfe
de las fofpechas que tiene,
con otro de guarda viene;
mas no podran alabarfc,
que antes que a reconocer
me lleguen , han de morir,
mas efto es darme 3 fentir,
y echarlo todo a perder.
Paffar quiero, que no puedo
aver fido conocido.
dlfonf. Sin duda le ha detenido
de fu mi{ma culpa el miedos
Sanch. Matadlos fera mejor,
O dexar aqui la vida,
que es jufta deuda debida,
bella Infanta, a vueftro amor.
Si los mato , defta {uerte
quedara el cafo efcondido,
que es el rio del olvido
de los fecretos la muerte.
Que gente ? no hablan ? afuera.
Alfonf. Deteneos , Conde.
Sanch. A quien 2 Alfonf. Al Reys

Sanch. Effa es jufta leys

Alfonf. De donde defta manera?

Sanch. Vengo::-

Alfonfe Aguardad , que criatuta
parece que efta llorando
en vueltros brazos.

Sanch. Si, quando,
{efor::- Alfonf. En vano procura
difculparfe tv maldad:
Alevofo Conde, mueftra
effo que encubres. Sanch. Sinieftra
fortuna vafta, amaynad,
que ya fe va & pique el lefo,
no ay que perfeguirme mas,
no permanczca jamas
tu gloria, Amor, porque es {uefio.
Valerofo Alfon(o el Cafto,
Rey defte nombre en Caftilla,
por inclinacion dichofa
entre tantos peregrina:
Ya que no f{abes de amor,
por tubien, y mi defdicha,
porque perdones mis yerros,
elcucha atento f{u enigma.
Un monftruo es Amor con alas,
de nacimiento {in vifta,
y porque el fuego es {u centro,
2 la Salamandra imita.
Es una Etiopia al yelo,
y fuego ardicnte en las Indias,
que como Alarbe defnudo,
arco embraza, flechas tira.
Quicre donde le aborrecen,
huye de donde le obligan,
faciles cofas defprecia,
porque impofsibles conquifta.
Hidalgas lealtades rompe,
voces pone, y voces quitas
efte es el Amor, Alfonfo,
una quimera infinita;
de eftas cofas todas hechas
mira {i ay quien le refifta
efic amor, pues a la Infanta
mi voluntad f{acrifica,
Un afio ha jultamente,
defde aquel dichofo dia,
junto nueftras voluntades
fuerza de una eftrella mifma.

fien



De Lope de Vega Carpio.

fiendo los 0jos terceros,

que fon Parl%ras fin ninas,

y & pefar de competencias,
que contra zelos porfian,
g?zé el fin de mis defeos,

vi mi efperanza cumplida.

A pocos lances , Amor,

que fe acrifola, y confirma
con frutos de voluntades,

de otro bien me pidiv albricias,
la prefigz fue de la Infanta,
aunque primero temida;

pero al fin, prendas del alma
los guftos immortalizan,
porque dos aficionados

en un lazo eftrecho vivan,

de nueftra fangre los lazos
de Amor, lo demis combida.
Efta noche le dio el parto

a Ximena, que afligida

mi prefencia defeaba

por el temor que tenia.

Con los. dolores. poftreros.
eftaba, quando. mi vifta

fue muerte de {u tormento,

y de fu mal alegria.

Entre, pues, y entre mis brazos.
con lagrimas infinitas,

cn los de una Dama entrega
un {ol 2 laluz del dia

Pufe enla cama a Ximena,
con los dolores rendida,

y al recien nacido Infante
{lorando, entre eftas mantillas..
Efte es tu fobrino, Alfonfo,
hijo de tu hermana mifma,,
heredero. por derecho '
de Leon, y-de Caftilla.

La Infanta, Rey, es mi efpofa,
Dios los agravios olvida,
efta merced de &1 efpero,
que es la_ obligacion precifa.
Si dudas de mi nobleza,

yo foy, Rey, Don Sancho Diaz,
que en Caftilla , nien Leon

no ay fangre, Alfonfo, mas limpia..

La antiguedad de mi Cafa
no eftd de ayer conocida,

que {abes tu, que primero,

como Lfpana lo publica,

huvo Condes de Saldana,

que no Reyes en Catftilla;

que no ay otra diferencia

de tu nobleza 2 la mia,

fino fer yartu vaflallo.

Si eltos meritos me quitas,

ya no ay otra enmienda al yerro,

fino la que folicita

mi obligacion , y defeo,

por razon, y por jufticiae

Afsi mi efperanza premias,

alsi tu honor acreditas,

afsi aquelte yerro doras,

afsi, fehor , te eternizas,

AGi para Rey de Efpana

infinitos anos vivas,

y afsi de tu mano. tiemblen

las almenas fronterizas.

Afsi con altas victorias

le d&s fin 2 la conquifta

de Zaragoza , y Toledo,

y la bella Andalucia.

Afsi los tuyos. te adoren,

y tus contrarios te {irvan,

y 4 fu pefar ta alabanza

entre las viforias digan,

que como quien eres hacese

Aflsi 3 tus plantas fe rindan,

tanto los Reyes Infieles,

como los que tienen Crifma.

Varon heredero tiencs,

que llorando te fuplica

en mis brazos efto propio,

y yo puefto de rodillass

Y fi con injufto pecho

otra cofa determinas,

antes que me d& a prifion,

perdere, Alfon{o, mil vidas.

Primero pedazos hecho

tehird mi (angre fria

las hojas de effos laureles,

que te obedezca, y me rinda.

Mira , Alfonfo, lo que haces,

por ti, y por Jos tuyos mira,

que un hombre determinado

en nada el vivir eftima. A
Sanch.



8 Las Mocedades de Bernardo del Carpio;

Alfonf. Aqui es menefter prudencia: ap.
Conde Don Sancho, efcuchad,
que es mucha temeridad
tomaros tanta licencia,

No por effas vizarrias

haré en aquefta ocafion

lo que tengo obligacion,
como es jufto a prendas mias.
Y aunque Ximena liviana
concedio con efle amor,

es menefter que a {u honor
acuda, pues es mi hermana.
Aunque tan fecreto ha fido,

me lo han dicho las paredes,
y para haceros mercedes,

a verlo , Conde, he venido;

y afsi en efte lugar

lo ha confirmado la vifta,
todo el Amor lo conquifta,
bien lo s¢, aunque no s¢ amar.
Lugar no tienc el caftigo,
Conde, en vueftro atrevimiento;
fi fue injufto el penfamiento,

a darle premio me obligo:
Ximena es ya vueftra cfpofa.
Sanch. Tus plantas befo mil veces

por la merced que me ofreces.

Alfonf. Vueftra fangre generofa,
demas de la obligacion,

a cfto, Don Sancho, me fuerza,
por {i folo tiene fuerza

pata vueftra prerenfion:

que los Condes de Saldafha
mueltran grande antiguedad
de nobleza, y calidad

en los Archivos dé¢ Efpana.

Sanch, Honrafime como a criado,
Rey, con pecho generofo,

Alfonf. Es eftimar al efpofo
de mi hermana , y mi criado.

Sanch, Mcrcedes, fenor, {on todas:
la tierra que pifas befo.

Alfonf. Porque tengin el {ucello
mas feliz aqueftas bodas,
Conde, mencfter f{era,
que fe parta a Barcelona
al punto vueftra perfona,
adonde {u Conde cfta,

con efta carta, que tengo
para el caflo prevenida,

por dar a la prometida
palabra , que a cobrar vengo

la jufta (atisfaccion;

y pues que paflais por Luna,
dareis al Alcayde una
tambien , para prevencion

de las bodas, que han de fer

2 la buelta celebradas,

a efte lugar refervadas.

Y para efto es menelter,

que luego partais de aqui,
que poftas no faltardn,

que ya las eftrellas din
nuevas del Alva , partid;

y porque feais {fu amigo,

dad la mano luego al Conde,
y el nifios Sanch. Bien correfponde:
yo foy, Conde, vueftro amigo.

Rub. Yo por vueftro amigo quedo,

y aun vaffallo decir puedo.

Sanch. Conde, 4 ferviros me obligo,

miradme por efta prends,
que es prenda del corazoun.

Alfoafi No bufqueis, Conde, ocafion

de que efte calo e entienda,
porque no quiero en Palacio,

que fe venga 3 fofpechar,

que hafta la buelta ha de eftdr
encubierto, Sanch. No avra efpacio
de defpedirme, {ehor,

de la Infanta?

Alfonfi En ningua modo,

que effo es declararlo todo.

Sanch. Loco voy con tal favor:

dame t mano. 4/fonf. Los brazos

es mas jufto, Conde amigo.

Sanch. A Dios, Conde, 2 Dios, teftigo

de mis amorofos lazos; -
y 2 Dios, mi Infasta, que adonde
no eftds, no ay alegria cierta.

Alfonfs La bella Aurora defpicrea,

la negra noche fe cfconde:

Andad , no os detengais mas,

que la brevedad importa,

pues la auflencia ha de fer corta,

para que no bolvais mas. ap.
Sanch.
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$anch. Perdona {i no me parto,
que entiendo que una partida
es del alma defpedida,
quando de mi bicn me aparto:
quedad & Dios , bella Infanta;
qué mal fuera de coftumbre
~ le da al alma pefadumbre!
Alfmf. Conde , el Alva {e levanta,
acabad ya de partiros.
Sanck. A Dios, efto fe ha de hacer,
pues que no te pucdo veér,
oye , Infanta mis (ulpivos.  vanft.
Alfonf. Fuefc * Rub, Si{ciaor.
Alfonf. Mi intento,
Don Rubio , bien fe ha logrado,
afsi queda fepultado
efte cafo: eftad atento.
En un Monafterio , luego
que convalezca la Infanta,
que merecio {u garganta
cuchillo , fur cuerpo luego
quicro que la retireis,
donde jamas pienfo vella,
y entre canto en guarda della
treinta Mouteros pondreise
Y no quede duchin, o dama,
que no pongais de ¢l {uerte,
aunque de. todas la muerte
mas bien cubrciera fu fama;
y porque afsi mi perfona
quede , Conde , acreditada,
vos hargis una cmbaxada
al Conde de Barcelona.
Rub. A clte muchacho, {eiior,
quieres que arroje en el rio?
‘Alfonf: Al fin es {obrino mio,
dexadle , no fue traydor,
2 liviandad fue en fu madre,
y la traycion en- {u padre,
contra lealtad , y conciencia:
de fu defdicha me aflijo,
criadlo alla en vueftra Aldea,
porque quando grande fea,
no fepa de quien es hijo.
Rub. Lucgo le har¢ bautizar:
mas qué nombre con la Fé,
guftais , fefor , que le dé?

Alfonf. Qualquiera le puedcs-dir,;

®ub. Alonlo , o Sancho?
Alfpaf Que Santo
cs oy? Rubs S Bernardo ese
Alfrife Llamadle Bernardo 5 y pues
de la noche el negro manto
ya quicre romper la Aurora,
vamonos, Coude, de aqui.
Rub. Oy me vengo , Infanta, afsi.
Alf Hi Conde! Ha Infanta traydoral
Vanfe, y fale ol dlcayde, y un Soldado.
Alcayd. Por la fuya me ha mandado
que eftuviera apercibido,
no s¢ lo que ha {ucedido
con un vaflallo eftimado.
Mandame, que en todo cafa
el orden que me viniere
execute,, y no difiere
4 mas dilacion el cafo.
$old. En las cofas de los Reyes
no ay poderfc entremeter,
que cfta en {u mano el poder
de poner, y quitar leyes.
Ellos han de dar la cuenta
de lo que hacen a Dios:
obedece , Alcayde , vos,
que es lo que efta a vueftra cuentay
pues ¢s cierto , que en el {uelo
{fu mandato es julta ley,
y por cflo a cada Rey
dio dos Angeles cl Ciclo.
Alcayd. No tienen orden los guardasy
hatta vér qué el Rey ordena.
Sold. Toda efta {ala efta llena
de batallas , y alabardas.
Alcayd. Y el duefio de cada una
apercibido tambien,
Dice dentro Don Sancho.
Sanch. Gracias a Dios, que con bien
llegue al Caftillo de Luna.
Otros. Don Sancho Diaz, el Conde
de Saldana de un cavallo
fe apea. dlcayd. Si &l es vaflallo,
que al Rey mal Ic correfpondel
falir quiero a recibillo.
Sale Don Sancho.
Sanch. No ay, Alcayde, para qué!
Alcayd. Scior , que venis , ya s,
a honratnos efte Caftillo.
B Saiche

N
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Sanch. No mas que de paffo vengo,
porque paflo 2 Barcelona
a colas de la Corona,
2 daros aquefta carta,
y a tomar poftas de nuevo,
porque la piiefla que llevo
luego es fuerza que .me parta,
que ecftas diligencias todas
han de fervir de abreviar,
Alcayde, en efte lugar
unas generofas bodas,
para cuyo dia efpero
que me deis el parabien,
que vengo a fer de mi bien
oy , Alcayde , el menfugero.
Qué me mirais? que advertis
en efla carta prefente?
dlcayd. Que efcrive el Rey diferente,
Conde, de lo que decis.
Sanch, Como?
Alcayd, Leed los renglones,
Sanch, Sobrefalto me ha caufado.
Alcayd. Alerta. Sold, Pierde cuidado.
Alcayd. Luego. Sold. Como lo difpones.
Lee Sanch, Alcayde, dentro del Caftillo
de Luna , luego que llegue el Conde de
Saldaiia con cfta carta, le pondreis una
“eadena, le facareis los ojos, y le pondreis
enla mas obftura prifion del Caftillo,
que conviene 4 mi fervicio.  El Rey
Vive Dios que me engafio,
del Rey engafado he {ido,
todo aquello fue fingido,
yo tengo la culpa, yo.
O falfo Rey mentirofo!
Ylcayd. Conde, ya no es tiempo deflo,
fiad la efpada, que eftais prefo,
Sanch. Eftoy loco, eftoy furiofo.
Alcayd. Ya espordemas , dad la efpada,
Sanch. Rendido , Alcayde , la oftezco,
Alcayd. Perdonadme , que obedezce,
como perfona mandada:
ponedle aquefta cadena.
Sanch.Executad {u rigor,
que yerros de amor , amot
nunca con yerros condena,
Ha divina Infanta mia!
tu luz mis tinieblas venza,

Las Mocedades de Beyndrdo del Cayplo,

pues que mi noche comienza
_ adonde faltd tu dia.
Aquel abrazo poftrero
no en valde afsilo nombro
tu lengua, lo tuve yo
en wis males por aguero,
folo lloro que te picrdo,
O rigorofa prifion!
wAlcayd. Mudanzas del tiempo fon,
difcreto fois , Conde , y cuerdo,
dad la rienda al {ufrimiento,
venza effas memorias triftes,
y alabdos, que pufifteis
tan {ubido penfamiento.
Nuevo amor , qué pucde dar,
fino gran pena, y tormento?
y aunque oy mayor corrcfponde,
mas embidia he de vos, Conde;
que manciila, ni pefar.
Aqui cfta el hierro caliente,
preftarcis, Conde paciencia,
que he de cumplir la {entencia
del Rey ablolutamente.  Sacale los 0jess
Mueftra fuerie corazons
Sanch, Virgen , ayuda te pido.
Aleayd. El Conde et amortecido,
llevadle afsi a la prifion.

JORNADA SEGUNDA,

Salen DRubio de barba, y villanos, y un criade,
2 fientafe en una filla.
Criad. No ay quien pueda con &l averiguarle,
todos , fefor, fe quzxan de Bernardo,
y viencn agraviados a quexarfe.
Rub. Es hijo de un villano , vil baftardo; .
pues Alcayde , qué ha hecho?
Alcald. Tal ‘malicia
es bien que caftigueis , porque no diga
el Pueblo, que os agrada la injufticia,
que fi aquefto no haceis , doy una higa
para quien mas quifiere fer Alcalde,
porque no teme 2 Dios quien no caftiga,
y aunque vucftro hijo fea , caftigadle.
fub. Alcalde, nunca fue malo el caftigo:
- decid el cafo. Alcald.No me quexo en valde:
Tras una licbre ayer entrd en mi trigo,
y lasefpigas , que & granar comienzan,
(defto
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(defto es el Lugar todo bueu teftigo)
como tan pocas cofas le averguenzan,
fin mas temot de Dios, con {u cavalle,
para que todas mis defdichas venzan,
me deftruyd una haza; fui 3 atajallo
no paffafle adelante , y atrevido,
fin vér que {oy Alcalde , y tu va(allo,
quitandome la vara que he traido
en tu nombre , {enor , mal de mi agrado,
defde pies 2 cabeza me h1 medido.
Efto con Bernardillo me ha pffado,
0 fo Alcalde , ® no es refitzncia,
pague , fefior , Bernardo, fu pecado.
Villano 1, El monte puedes guardar.
Villano 2. Una efmeralda
fue todo por el fuelo , y acabado,
no ay de donde hacer una guirnalda,
todo eftd ya defierto, y agoftado
de hojas, y yervas , y de qualquier caza,
por inclemencia , y no del tiempo ayrado,
todo aquefte rapaz lo defpedaza,
del colmilludo javali, al concjo,
y en hablando, caftiga , y amenaza.
Villano 3. Pues los novillos dexa, yolosdexo,
por no poder {ufrir tanta mohina,
que para maltratado eftoy muy viejo,
haciendo mal, fenor , ficmpre camina:
no s¢ que tiene aquefte Bernardillo,
que todo lo confume , y arruina;
al mas zelofo , al mas cerril novillo
fe viene con Jos cuernos & {us brazos,
bien fe lo havemos vifto , y aun rendille;
hace los robles fortifsimos pedazos;
tira la barra mas que todos 5 quita
la coluiena que ¢l offo lleva en brazos;
{i lucha, a {ucontrario precipita
con los brazos , alzandole del {uelo.
A Hercules, en fin, en todo imirta,
embia a la guerra a cffe mozuelo,
{i vueftro hijoes;y (i no, dadle::-
pero ya de fu furia me rezelo,
que ha entrado en cafa : vamonos, Alcalde,
que de que aqui nos halie tengo miedo,
¥ fi teneis mas animo , efperadle.
4lcald, Par Dios , vamonos todos.
Villano 2. Yo no puedo
moverme de temor. Alcald. Ni yo tampoce
puedo mencarme. Villan.1. Pues &l viene. ..

aci, par Dios 3 fefior, & Dios iavoco.
Alcald. El fe enoja efta vez de vernos juntos.
Zill.2.Par Dios que (i comienza,q es un loco.
Criad. Senor, de miedo eftan cali difuntos,
como viene Bernardo.
Rub. Soun villanos,
yo domenaré de efte rapiz los puntoss
Dice dentro Bernardo.
Ber.Mataréle entre los brazas con mis manos,
Alcald. Un Offo ferocifsimo ha traido,
que debio de cogerle en effos llanos.
Villanss. Por {an junco que nos ha cogido.
Sale Bernardoveftido de villano con una
cabeza de Offo.
Bern. Efte poadré entre effotros animales,
que por mimano muerte han recibido,
y entre cifotras cabezas defiguales
del Tygre ,del Leon , del Ciervo, ¥ Oflo,
honrara efte trofeo eftos umbrales
luego que mate un javali animofo,
cuya armida me efpera, buelvo luego,
para eftir con los dos mas victoriolo,
a vencer {u fiereza me refuelvos
Rub. Bernardo.
Beru. Sehor , muy bien venido
feas, dame tu mano.
ub. No te la buelvo aqui
de! proceder tyrano que has tenido
con effas humildades.
Bern. Senor::~- Rub. Balta,
no {e me quexa oy la gente en vano.
Quien penfaréis que fois , que afsi contrafta
vueftro furor aqueita pobre gente?
Un mal nacido fois , de infame calta,
Peufais que fois mi hijo ? Impertinznte,
basad elbrio, no os moftreis gallardo,
y penfad que nacifteis humilmente,
Que¢, heredero legitimo , Bernardo,
penfais que fois ? Un advenedizo,
un hijo de un villano, y vil baftardo.
Bern. Por {er delante de gente
las afrentas que me dais,
mi honor , Conde , no confiente,
que fin la refpuefta os vais,
porque ninguno mc afrente.
Y afsidigo, que me ha dado
honra vér , que no haveis fido
el padre que me ha engendrado,
B: pues
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pues s¢ que foy bien nacido
de otro padre mas honrado.
De gran fangre mueftras doy,
y pucs que padre , ni madre
no pude conocer oy,
yo he de fer mi propio padre,
hijo de mis obras foy;
y afsi, pues defto inferis,
que foy hijo de Bernardo,
i de mi padre decls,
que cs villano, y es baftardo,
una, y mil veces mentis.
Rub. A mi te atreves , rapaz?
Berne Ati, yal mundo me at¥evo,
quc es mi valor mas capaz.
Rub.Yo os pondre, pues, como debo.
Bern. Tengamos la fielta en paz.
Rub.Afidie,que:-Bern. Teneos,Conde,
no os llegueis tanto , y mirad,
que no fois mi padte. Hub.Adonde
fe fue? ©vil ! efperad.
, Saca la efpada.
B.rn. Afsi Bernardo refponde:
liegad 2 afirme, viilanos,
fi ay alguno de vofotros,
A
que parami tenga manoss
Villan. Vamonos de aqui nofotros.
Otro.WNo fueron mis micdos vanos.
Bern. Conde , romad orra efpada,
2 ver i podeis con ella,
efta que tengo empunada,
quitarme , que aunque es doncella,
ya eftd conmigo cafada.
Ya ha mudado condicion
como larige cotra mano,
.y anima otro corazom,
Rub. Prended a aquefte villano,
Ecrn. Mientes , Conde fanfarron,
y mentirds quantas veces
~hablares en mi deshonra;
y aunque la muertc mereces,
no te ladoy por mi honra,
y porque muger pareces.
Rub. Liegad , preadedle , 0 matadles
Bern. Si me dexo yo matar:
ay quien me mate , 0 me prenda?
Villan. Mirad que ha buelto a mirar,
Bern. No llegais , gente villana?

Alcald. Sefor , todos han contado
al Conde , y es cofa llana,
que es {u merced hombre hontado,
no nos mate hafta manana.
Bern. Quien {e ha venido & quexar?
Alrald. Ninguno vino, fenor,
aqui nos ha de efperar.
Otro, Haciendome va ¢l temor
cera en mi particular,
Sale Criad. En efte punto (e apea
con poco acompahamiento
cl Rey , y hablarte defea.
RKub. Algun nuevo pesifamiento -
le traz al Reva mi Aldea.
Villen. Ulcapemonos en tanto
que Bernardo no nos mira,
quc mirando nos da efpantos
huyamos , Alcalde , tiras
Todos. Guarda el Diablo.
Vanfe los Villanns, y fale el Reys
Alfonfe Que a tnto
llega en Bernardo el furor!
Criad. De la {uerte que le vés.
Alf5nf.0 buen Bernardo! Bern.Sefior;
befo tus Reales pies,
Alfonf: Para quien tanto rigor?
como defnuda la efpada?
rn. Ha fido una nineria,
gue con vos eftd acabadaa
Tratame mal cada dia
del Conde lalengua ayrada,
y oy de {uerte me ha afrentado,
llamandome mal nacido,
infamemente engendrado,
que porque gente lo ha oido,
a efto que vés me ha obligado.
Ya defenganandome oy
con una,ycon otra afrenta,
como fu hijo no foy,
Y yaque caygo en la cuenta,
en obligacion Ile cftoy,
que me pefaba, 3 fé mia,
por fecreto natural,
vér , que por padre tenia
a quien fiempre quife mal,
y 2 quien tanto aborrecia.
A tu mandato eftoy llano,
mi voluntad correfponde,
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fi en obedecerte gano.
Ulfon[. Levantaos , dad al Conde

la cfpada, y befad fu mano.
Bern. Veis aqui, Conde , la efpada,

dadme la mano ; aqui cefla  aps

mi colera arrcbatada.

Mano , Conde, alguno befa,

que quifiera vér cortada.
Rub.Vinoel Rey, que yo os hiciera<
Bern. Si &l no viniera, 3 £,

no s¢ , Conde , como os fuera.
Alfonf. Lo que niferia fue

{e acaba delta manera.

Mi fobrino fois, Bernardo,

no fois hombre mal nacido.
@Berit. De i mi ventura aguardo,

los pies, y manos te pido.
Alfmfi Ya eftais mancebo gallardo,

conmigo quiero que 0s Vais

& la Corte. Bern. S:ior mio,

pues de efla fuerte me honrais,

y fois mi Rey ,y mi tio,

{uplicos, que me digais

quicn fue mi padre, fehor,

porque ninguno fe atreva

2 poner mancha en mi honory

aunque {u valor aprueba

vueftra nobleza , y valor:

por merced, fefior , os pido,

me digais quien fuc mi padre.
Alfonf. Yo s& que fois bien nacido,

Bernardo , de padre , y madre,

y bafta. Bern. Si he merecido

de vucftro {obrino nombre,

fin duda dcbio de fer

mi padre noble, y el ver

mi pregunta no os affombre,

pues es cofa natural,

que el padre, que el ser le dio,

quiera faber cada qual,

no folo fiendo hombre yo,

pero el mas bruto animal.
\dlfonf. Defpues lo fabreis , fobrino,

que aquefta no es ocaliomn.
Bern. A darre gufto meinclino,

cofas que no alcanzo fon:

mi palire fue peregring,

alguna cofa ay aqui,
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que me hace fufpender,
pues {in padre no naci.
Alfonf. Adentro os he menefter,
Conde Don Rubio , venid;
y tu , Bernardo, difponte,
que has de partirte conmigo. van/s
Bern.A Dios, Aldea, 2 Dios, monte,
que por otro bien que {igo,
me pongo 2 vueftro Orizonte.
No he de eftar, pues he nacide
iluftre de padres nobles,
aqui en la felva cfcondido
entre pinos, y entre robles,
con fieras entretenidos
Bien es, que al ufo de Corte
trage vifta, ycifa efpada,
y que conozcan {u corte
defde el Africa toftada,
al blanco yelo del Norte.
Conozca el Moro mi nombre,
y mirando mis hazanas,
dude de mi fi foy hombre,
que con empreflas eftrafias
{e alcanza immortal renombres
Padre, qualquiera que {cas,
que me difte honor , y scr,
que foy tu hijo no creas,
quando afsi correfponder
a tuvalor no me veas.
Sale Ord. Aqui efta: Sehor Bernardo;
ya he fabido que {c va,
como mancebo gallardo,
a la Corte. Bern.Ordono , ya
nuevas mercedes aguardos
El Rey Alfonfo es mi tio,
y effo me lleva 3 la Corte.
Ordofi. Aora , pues, fehor mio,
que nucfira amiftad importe,
de tu nobleza confio,
Conmigo fe ha difgultado
el Conde , y me ha defpedidoy
que aquefte pago me ha dado,
fabiendo que le he fervido
yo como criado honrado.
Yo he eltado con ¢l diez Mayosy
y haran mucho {i rompicren
{us pages mcjores fayos,
y i otra cofa dixcren, )
' mien-
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mienten effotros lacayos.
Ningun criado en fu cafa

le ha fervido como yo.
Bern.Que te defpidio? Ord.Efto pafla,
Bernardo , oy me defpidio;
porque de zelos fe abrafa

de {u hija Dofa Flor,

diciendo , que foy , a voces,

el lacayo de {u honor.

Tu, Bernardo , que conoces

mi fe , mi lealtad , y amor,
fabes {i aquefto ¢s verdad?

mas yaefta el Conde canfado,

v caduca con la edad,

que puede {er un dechado
Dona Flor de honeftidad.

Si aqui latiene encerrada,

de qué puede tener zelos?

Que aun del Sol no cfta tocada,
defpues que vive en los Ciclos
{u madre Dona Librada.

Ver que {e burla conmigo

la caufa debe de fer:

-tu ergs , Bernardo , mi amigo,

y aora me has de tener

por criado, que contigo,
tamofo Bernardo , efpero,

que he de paffar adelante;

y alsi, que me pafles quiero,
pues que oy hombre importante,
de lacaye 2 tu efcudero,

que cftoy canfado de fer

ya tantos dias lacayo.

Bern. Sabras renir?

Ordodis Qué cs {aber?

con la cfpada foy un rayo,

foy un mifmo Lucifer,

y algun dia lo veris

{i eftoy rifendo a tu lado.

Bern. Pues yo no te pido mas,

Ordon. Si alguna vez enojado

me ves, {enor , temblards.

Bern. Temblar yo , villano? Quien

me ha de hacer temblar 2 mi,

{i el mundo me teme? Ord. Tén,
ue me matas, pefic a mi,

detén el brazo. Bern. Aora bien,

de laftima no te he heche

Las Mocedades de Bernardo de! Carpin.

mi] pedazos brazo, y mano.
Ordodi. De effo eftoy muy fatisfecho,
no pareces hombre humano:
diote alguna Tygre el pecho?
Bern. Con que di , Ordono , procuras
ir conmigo ? Ordod. Si {enor,
qUC (]UICK'(J ¢n tus aventuras
fer Coronifta mayor,
pocque no queden a efcuras.
Salen el Rey , Don Rubio , y uw criade.
Alfonf. Con cfta reflolucion
luego en la Corte os aguardo.
Rub. Al punto parto i Leon.
Alfonf. Conde, & Dios : venid, Bernardo,
Vafe el Rey , y Bernardo.
Ordofic Echame tu bendicion.
RKub. Ordofo , donde te vas?
Ordo7i. Como tu me has dcfpedido,
y conmigo ayrado eftas,
Bernardo me ha recibido,
que de menos vengo a mas,
que me ha hecho {u efcudero.

Rub. Tu vas, por Dios, bien medrado.

Ordosi. Sirviendo , medrar efpero,

fobrino el Rey le ha llamudo,

y ¢s honrado Cavallcro:

yo voy con el muy contento.
Rub. Pues yo pagado. Ordosis Yo no,

porque {i lo digo , miento,

que te he f{érvido bien yo,

y me has pagado con viento.

Con palabras me has pagado

el dincro, y la racion,

y he fido lo que aqui he eftado

lacayo camaleon,

que con viento me he paffado.
Rub. No os defvergonceis , truhan,

que os hare a palos moler.
Ordofi. T , y los que “contigo eftan,

fi lo intencaren hacer,

trafquilados bolveran,

que yo a nadic me acobardo.
Rub. Otro Bernardo tencmos?
Ordon. Soy lacayo de Bernardo,

y fus lacayos podemos::-

pero aqui en el campo aguardos Vdfe.
Rub. Gentilborracho ! Criad. Notable!

mas amos muda en un mes, -
que
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que camifas, R#b. Dexadle hable,
que ¢l fe bolverd defpues
mas humilde, y mas tratable:
llamafteis & Dona Flor?
Criad. Sifchor, y a verte viene.
Sale Flor. A qué viene el Rey, fefior?
Rub. A una cofa, que convicne
a {u eftado, y nueftro honor;
dexadnos folos : Flora mia,
caluros el Rey intenta,
folo 2 efte cafo venia;
Caftilla por Reyna os cuenta
defde efte dichofo dia.
Alfoufo hijos no tiene;
y 2 Ramiro {u {obrino,
que de las Afturias viene,
deltas dos Coronus digno, |
para efte cafo previenes
Gufta cafaros con &,
porque le heredeis tos dos,
que como vaffallo fiel,
oy recibo , ¥lora, en vos,
tan grandes mercedes del,

Salen Beyunfufe, y Ardasn Moros.

defde Pelayo , venturofo Godo,
de los famofos Reyes de Caftilla.

‘Ard. A la bella Toledo imita en todo,

Zaragoza , y la’ gran Sevilla,
cuya muralla fuerte al mi{mo modo

15

Beyunf. Gran Ciudad es Leon , antigua Silla

levantan almenas en el mifimo efpacio.

mira qué de ventanas, y balcones;

mira eftas puertas ; mira cftos umbrales

cubierros de Caftillos , y Leones,

a la grandeza de fu Rey iguales.

O (i Almanzdr pufiefle fus pendones
{obre eftos techos , camaras Reales,
echando en tierra la Nobleza Goda,
nueftra fucra otra vez Efpafa toda!

Beyun/. La Mageftad advierte del Palacio:

Porque humillando 2 cfte Leon la frente;

Cafltilla en {u poder eftd fegura;
1P wa festitds
pero ya con intento diferente

conel Chiiftiano emparentar procura.

A cfta embaxada vienc folamente
mi perfona , Ardain ; efta ventura

pues tanto defeo vér
los de Caftilla herederos,
que a Alfon{o han de fucceder.
Flor. Sehor , yo he de obedeceros,
vos teneis mando , y poder,
fuera de que es gran ventura,
que el Rey honrarme , y honratos
con effa merced procura.
Rubs Quife, hija , cuenta datos,
conozco vueftra corduras
pero ¢l Rey me dixo aqui,
que folo A efte cafo vino,
que de vueftra boca el si
tlevaffe, que a fu fobrina
efpera en Leon, y afsi
me he de partic a Leon
con el si de vueftra bocad
Flor. Es jufta refolucion.
RKub. A que os adoren provoca,
hija , vueftra condicion:
dadme vueftra mano , Flor,
y vueftra boda apreftad.
Flor. Sois amparo de mi honor:
ola, un cavallo llevad
para el Cande mi {enor.

he de probar , veamas que refponde
Alfonfo el Cafto , y Don Rubio el Condes
'Ard. Bravos patios , y vizarras efcaleras!
todo es oro Mofayco, y blancas lofas,
fumptuofo es todo. por dentro , y fuera:
que falas tan gallardas, y viftofas!
Beyun/. Quien en fus artefones nacer viera
las Lunas argentadas , y hermofas
del famofo Almanzor, Rey de Toledo!
Queé alegrias. fon eftas? efta quedo.
Toean caxas , y fale Ordofio con armasa
Beyunf. Ha {enor Chriftiano. Ord.Diga
el {fenor Moro. Beyun/s Que fieltas,

y alegrias fon aqueftas?
Ordon. A decitfelo me obliga.
Han armado Cavallero

oy a un f{obrina del Rey, »
fegun en Efpafia es ley L
antigua , y ufado fuero, o
y aqueftas las armas fon,
que a guardarfetas me embia,
y afsi lleno de alegria
fe regocija Leon.

Beyunfs Y el armado Cavallero
como fc llama ? Qrdefi. Bernardo,

mao-

yanfe
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mozo, valiente , y gallardo,

3 quien firvo de efcudero:

tiene mas que preguntar?

porque ya viene. Beyun/s No, amigo,
Mahoma vaya contigo.

Ordofi. Con &l {e puede quedar,
porque yo no he menefter
tan bellaca compania:
con qué San Pablo me embial
quedenfe con Lucifer.

Vanfe, p fale ol Rey, y Bernardo de galan.

Fern. Mil mercedes me haveis hecho,
tedo ¢ honrarme , {efor,
que ¢fla nobleza, y valor
le igualana effe Real pecho.
Cavallero he {ido armado
de vueftra mano, y quificra,
que en tan grande dia, fuera
el regocijo colmado;
efto os pido. Alfonfe Que favor,
gran Bernardo, defeais?

Bern. Tan folo, que me digais
quien fue mi padre, {chor.
Todos me dicen, por Dios,

y mec afirman {olamente
entre toda vueftra gente,
que folo lo {abcis vos,

que 2 faberlo cotro en la tierra;
fuera de vos, os prometa,
que fupicra efte fccreto,

ya por paz, O ya por guertas
. Hacedme aquefte favor,

que os lo pido de rodillas,
afsi de las dos Caftillas

os veais Rey, y Sefor:

ue i efte favor recibo,

Alfon{o, de vueftra mano,
prefto el Moro Toledano
humillard el cuello altivo.
Efcufaras de efta fuerte

el que me llamen baftardos

"Alfinf. No es efta ocafion , Bernardo.

Bern. Qg&ndo ha de fer , con mi muegte?

Alfonf. No fino con vueftra vida,

uien tantas hazafas mueftra,

Berin. Mil afios dure la vueftra,
de tus contrarios temida.

Criad. Beyunfafe, Governadoz

del Carpio , ha venido a darte
una embaxada, de paste
del Toledano Almanzor,
y efta en tu prefencia ya.
Alfonf. Llegad 1afilla, y decid
que llegue, Cried. Moro, venid,
Sale BoyuafAlfonfo , guardete Ala.
Jilfinf. Dios os guarde , tomad fila,
Bern. Moros entran en Leoin;
fi de aquefta fucrte fon
los Moros , que ay en Caftilla,
toda la Africa es muy poca
ara mis brazos: renicgo.
Crzad. Rayos arroja de fuego
por los ojos , y la boca.
Beri, Del Rey eftoy agraviado.
Criad.Qué es ¢l agravio:Bern.Lor que
hemos de eftar aqui en pic,
y un Moro ha de cftdr fentado?
Criad. Es juita, y antigua ley,
que fe haga - efte favor
a qualquier Embaxador,
que reprefenta a fu Rey.
Bein. No me digais vos que es jufla,
que me enojare €on  Voss
Criad. Tu amigo foy.
Bern. Vive Dios,
que ¢s folo porque ¢l Rey gufta.
Rey. Almanzor, Rey de Toledo,
a2 t el Caftellano Godo
muchas f{aludes te embia,
de tu {alud defeofo,
con un prefente gallardo
de cien Andaluces patros,
cien adargas de Marruecos,
y tantos alfanges corbos;
y dice, que enamorado,
aunque por fama, del roftra
de la hija de Don Rubio,
Conde , y Cavallero Godo,
te la pide en cafamiento,
dandote en {u trueque cl monftrus
de la Africana belleza,
feliz , y milagro folo,
que es Sarracina {u hermana,
hija del difunto Aboren,
para ¢l pariente, que tiene
de heredar tu Eftado folo.
Con
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Con cuyos dos cafamientos,

felices , y venturofos,

feran eternas. las paces

entre Chriftianos, y Moros,

y alegres jugaran cafas,

y bohordos en un cofo

los Toledanos Azarques,

tambien los Chriftianos Godos.

Y fi diferentemente

a {u voluntad refpondes,

y effo que pide le niegas,

teniendo fu brazo en poco,

trocard en guerra las paces,

en malla el galan adorno,

en lanzas de dos azeros

las cafas, y los bohordos.

Saldra 2 correrte tus tierras

con {us cavallos &l propio,

y temblaran tus vaffallos

{i vén {us Lunas, Alfonfo.

Echale avodar con la filla Bernardos

Bern. Cuerpo de Dios con el perro,

y qué hablador que ha eftado!

levante, y no efte fentado,

que darle filla fue yerro.

Digale al Rey Almanzor,

que intente la guerra, y calley

porque no pretende dalle

refpucfta el Rey mi fefior;

y que un Leones {u {obrino

dio en fu lugar la refpuelta,

que luego, y folo {e aprefta

para falic al camino,

y que dexe & Dona Flor,

que Abril de flores parece,

que ¢l nombrarla no merece,

ni pienfe olerla Almanzor,

que el Sol , que al Oriente affoma,

apenas tocarla prueba,

y eftas flores nunca lleva

el Paraifo de Mahoma.

Que guarde effa Mora bella,

que nombre de monftruo dan,

paraun Muza, 0 Reduan,

y nacerdn monftruos de ella:

que la fangre de los Godos,

para tenirfe, y mancharle

con Moros , no ha de mezclatfe,

porgue al fin fon perros todos.
Efta esla refolucion:
vete con efto , qué aguardas?
Bey. Voyme ya. Bern. Pues qué te tardas?
Beynnf. Al teguarde : Es Leon.  Vafe.
Bern. Ha {alido a efta embaxada,
Rey , por vos & refponder
mi perfona, por {aber
que eftaba 4 efto obligada.
Perdonad, alto fenor,
i ha {ido defcortefia,
Alfonf. Bernardo , por vida mia,
que aveis moftrado valor,
y aveis andado gallardo,
tanto , que el Moro atrevido
confufo queda, y cerrido.
Bern. Soy tu fobrino Bernardo.
Sale un Criado. ‘
Criad. El Conde Don Rubio viene.
Sale el Conde.
Alf. O, Conde! Rub. Sefor ? Alf. Alzad.
Rub. Muy bien mueftra la Ciudad
el regocijo que tiene,
parece que te has cafado,
o que has cafado algun hijo,
fegun es el regocijo.
Alfonf. Hemos & Bernardo armado
Cavallero , habladle. Rub. Digo,
que mas bien , que el Aldeano,
le efta el trage Cortefano:
Soy , Bernardo , vueftro amigo.
Bern. Yo , Conde , vueltro criade,
pues que criado me aveis.
Rub. Gallardo rtalle teneis.
Bern. El que Dios, Conde, me ha dado.
Alfimf. Como hablais tan defabrido
al Conde ? hablaos bien los dos.
Bern. No puedo mas, vive Dios,
fiempre al Conde he aborrecido;
y no s¢, por Dios, fefior,
que tiene para conmigo,
que ni puedo ferle amigo,
ni puedo cobrarle amor.
Alfonf. Bernardo es gallardo, Conde,
y como fe ha difguftado
con vos, aun cfta enojado,
y defta fuerte refponde:
queé dice Flor ? Raub. Que es efclava,
C e
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{enor , como fiempre , vueftra:
muy grande contento mueftra,
fu grande ventura alaba,
Alfon/. El Toledano Almanzor,
de {u fama enamorado,
4 pedirmela ha embiado,
Conde , por {u Embaxador,
dando para mi fobrino
en trueque otra Mora bella,
hermana fuya, y doncella.
Refpondio a fu defatino
Bernardo , de tal manera,
que el Embaxador falid
de modo, que no pensd
verfe con vila alld fuera,
Trato muy bien vueftro honor,
dando al Moro afrenta , y miedo,
contra Almanzor, y Toledo,
alabando a Dofa Flor,
y podeis creer::- Criad. Aora
dentro en Palacio fe apea,
{efor, Don Ramiro. 4/fonf.El fea
Sale Don Ramiro con gente.
muy bien venido.Ramz. A buen hora
llego a befar vueftros pies,
pues que la de medio dia
es de mayor cortefia,
Vlfonf.Efta de oy mayor es:
dadme los brazos , Ramiro,
que como 4 fobrino os quiero,
y aora como 2 heredero.
Ram. Detanto favor me admiro,
JAlfonf. Al que Catftilla, y Leon
heredar, Ramiro, tiene,
todo efte favor conviene,
Ram. Muy altas mercedes {on.
Rub. Ramiro , dadme la mano,
Ram. Effo debo yo de hacer,
pues aveis , Conde , de fer
mi honot,
Rub. Yo foy quien lo gano,
Alfonf. Llegad , Bernardo , y hablad
a vueftro primo. Ram.Quien es?
Alfonf Sabreislo muy bien defpues:
llegad , Bernardo, llegad.
Bern. Llego ya : Sehor Ramiro,
( que pienfo que afsi os llamais )
muy bien venide feais,

Ram. De {u eftraneza me admiro.

Alfonf. Es un monftruo en el valors

Ram. El alpeto maravilla.

Bern. Que aquefte herede 3 Caftillal
es mas valiente ? es mejor?

No foy yo tambien {obrino

del Rey ? Pues por qué razon

tiene al Reyno mas accion,

y es de fu Corona digno?
Alfmf. Y del Conde de Saldana,
que en el Caftillo de Luna

con la prifion importuna

de llantos los yerros bafa.
Ram. Que, efte es {u hijo ? notable

corazon , y valor mueftral
Alfonf. De {u fortuna finieftra

no ay ninguno que le hable,

porque pena de traydor

tiene quien le defcubriere,

qualquier perfona que fuete,

quien fue {u padre,
Criad. Senor,
la vianda eftd en la mefa.
Sacan la mefa , y aguamanos.
Alfonf. Llega 2 Ramiro una (illa,
que-ha de heredar a Caftilla,

y oy f{er vaffallo defea.

Danle al Rey aguamanos.

Dadle tambien aguamanos.
Ram. Befo, gran fenor , tus pics
Alfonf. Ea , vueftro honor mio es:

Leonefes, y Caftellanos,

pues Ramiro es heredero

tan digno de mi Corona,

como i mi mifma perfona,

que le trateis rodos quieros
Bern. Aparten , cuerpode Dios,

que no han de diferenciarme.
Alfenf. Que haceis , Bernardo?
Bern. Sentarme,

Alfonfo , 2 comer con vos:

Tambicen foy vueftro fobrino,

y tambien yo me alimento,

y he tomado aquefte afsiento,
~ porque me ficnto mohino.
Alfonf. Effa es fobrada licencia:

levantad , y eftaos en pic.
Berne De aguefta {ucrte lo hares

Echa

dP‘
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Echa la mefa a rodar.
dlfimf. No refpetas mi prefencia?
Qué es aquefto, vil baftardo,
fin relpeto , honor, ni ley?
Bern. Idos a la mano, Rey,
que os refpondera Bernardo.
Alfonf. Tambien te igualas conmigo?
prendedlo. Bern. No ay oy contigo
Leoneles , ni Caftellanos,
_ que tengan atrevimicnto.
Alfonf. Ha de la Guarda.
Bern. Qué Guarda?
folo efte brazo te guarda,
que lo demis todo es viento.
Que foy folamente digo,
efto bien lo s¢ de mi,
mas bueno , defpues de ti,
que quantos eftan contigo;
y fi me llaman baftardo,
mienten. A/f. No ay quien fe atreva?
prendedle. Bern, Nadie {e mueva,
villanos, que foy Bernardo.  V4fe.
Ram. El es hombre temeratios’
RKnb, Haverlo® honrado ha de fer
caufa, en que has de tener
en ¢l tu mayor contrario.
Procura fecretamente,
que le maten, que fi vive,
tu mal en el fe apercibe,
y ha de amotinar t' gente;
y aun era de parecer,
que fin dilacion alguna,
que en el Caftillo de Luna
acabe de padecer
fu padre con un veneno,
que (i 4 conocerlo alcanza,’
para tomar la venganza
le ayudara el Sarraceno:
con efto eftard feguro
tu Reyno. 4lfon/. Bien me pareces
Rub. Efto, {efior, fe me ofrece,
porque fervirte procura.

Sale un Criado. Temerario atrevimiento!

Alfonf. Qué ha fucedido?
Criad. Betnardo,
por moftrarfe mas gallardo,
baxando, Rey, como el viento
la efcalera de Palacio,

4 los cavallos que halld
abaxo, desjarreto
con colera en breve efpacio;
y {fubiendo en un obero
del Conde Don Rubio, parte
como un Heéor, como un Matte,
y & las ancas fu efcudero,
diciendo, que ha de fer rayo
de Cattilla, y de Leon,
con cuya trifte ocafion
no quedo ningun Lacayo,
que no quedaffe Horando
{u cavallo mal herido.
Alfinf. O vil baftardo atrevido!
Rub. Tu afrenta ird procurando:
yo le tracré , i me dis
gente para aquefte efecto,
Alfonf. Tomar venganza prometo:
vamos. Rub. Agraviado cltas.
Vanfe, y [alen Benyufuafé, y Felix Alva.
Fel. Vos {eais muy bien venido,
Beyunfafé , que haveis eftado
en el Carpio bien defcado,
y de mi tan bien querido,
que en aquefta larga aufencia
ya del amor fe quexaba
Felix Alva,yla falcaba
el contento ; y la paciencia:
Como venis? Beyunfs Refponder
podra el alma, que os alaba,
malo mientras no os miraba;
bueno , bolviendoos a vér.
Vos, divina Felix Alva,
con mil rayos celeftiales,
en la noche de mis males
fois el Sol, y fois el Alva.
Fel, Agradezco los favores.
Beyunf La vida yo os agradezco,
adonde el alma os ofrezco,
esfera deftos amores.
Fel. Como os fue con la embaxada?
Bey. Mal. Fel, El Rey, qué refpondio
Beyunf. El Rey no me refpondioa
Fel, Pues quien?
Beyunf. Una Tigre ayrada,
un Leon en talle, y roftro,
nacido dentro en Leon,
de valiente corazon,

C2 un
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un rayo , un tigre , un monfiruo,

3 quicn llama el Rey fobrino,

y todos llaman Bernardo,

de nacimiento baftardo,

un mozo al fin peregrino:

vengo amedrentado del.

Fel. Tatito un hombre folo efpantal

Beyun/. Eriza el pelo, {i levanta
fu voz, y fu vifta cruel.

Efte fin duda ha nacido
para amparo del Chriftiano,
y azote del Africano,
¥ efte es el que ha refpondido;
y tan mal did la refpuctta,
para darfela a Almanzor,
que aun aqui tengo temor,
fu vifta me molefta.

Sale Ardain. Un cfirafio Cavallero,
del Rey de Leon vaflallo,
que aora llega 2 cavallo,

y cn ancas un efcudero,
que te avilaffe , diciendo,
que te bufca, A

Beyun/. El nombre aguardo.

drd. Creo que dice Bernardo.

Bey. Que dices? Ard. Aquefto entiendo;
¢l {e ha entrado por la puerta
del Carpio , y entiendo ya
la efcalera f{ubira.

Beyunf. Sin duda mi mucree €s cierta:
Que extremos tan defcuidados,
que fe entre el enemigo
por nueftras puertas! Fel. Conmigo
eftin fus muros guardados.

Sca Bernardo, yo bafto,
con fer muger, 2 rendillo.

Es hombre humano, 0 caftillo?
B:yun/. Es rayo de Alfonfo el Cafto.
Sale Bernardo, y Ordofios

Bern. O Alcayde?

Beyun/. Bernardo noble?

Bern. Dadme effos brazos, que vengo::-
qué os detencis? Bryun/Me detengo::-

Bern. No imagineis trato doble,

a fer vengo vueftro amigo,
nada deffo os alborote.

Ord. ¥l perro ha cchado cerote.

Beyunf. Nunca yo fui tu enemigo,
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ti, fenor, me maltratafte

delante el Rey de palabra.
Ord. Lo que comerd de cabra,

y de alcuzcuz fin contrafte!
B.rn. De colera arrebatada,

Beyunf{afe noble , nacieron

mis palabras , aunque fueron

“dignas de aquella embaxadas

El Rey Alfonfo mi tio

conmigo {e ha difguftado,

yo vengo del. agraviado

a la amiftad que en i fio.

Efcrivirds 2 Almanzor

come {u amiftad defeo,

y que entre tanto me empleo

aqui en cl Carpio. Ord. Senor,

efta palabra no mas,

fi tc dieren a efcoger,

mas vale para comer

alcuzctize Bern. Prolijo cftas.
Ord. Y aun derrengado tambien:

a fé que traygo las ancas

mas coloradas , que blancase

Dios fe lo perdone, amen,

a aquel diablo del rocin,

y qué quadriles tenia!
Beyunfi En tu amiftad fe confia
mi pecho, Bernardo : al fin,

a Almanzor le efcrivire

de la fuerte que defeas

fu amiftad, para que feas

premiado con igual fe,

y en mi tendras un criados
Bern, Otro en mi podras tencrs
Ord. Alcdyde, al fin, defde ayer

no hemos comido bocados

Bernardo mi f{efor viene

con una hambre mortal;

pues Ordofio , otro que tal,
hueco el eftomago tiene.

Si ay bodcga en cafa, alli’

nos pueden apofentar,

aunque en aquefte lugat

taberna al entrar no vi.

Mas ya me acuerdo, por Dios,

no beben los Moros vino,

porque no comen tocino,
medraréis, Ordoflo, vos.
Berne
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Bern. Dexémos truhanerias.

Ord. De qué modo callara?
Alcayde , vive Dios, que ha
que no comemos dos diase
No me dexara mentir
el cavallo, que ha venido
defcaminade, y perdido,
fin comer, y fin dormir,
Podra aver deshecho el bazo,
caminando fiempre al trote,
y aun vengofe ¢l matalote
a cofta de mi cfpinazo.

Beyun/s Vamos , y defcanfareis.

Ard. Ya te aguarda la comida
en la mefa apercibida.

Bern. Obligado me teneis.

Ord. O dulce, y {anta palabral
las tripas tengo- de alambre:
vive Dios , que tengo hambre
para comerme una cabra.

Fel. Amor , qué nuevo cuidado
ha puefto mi vida en calma?
Ay, Bernardo! toda el alma
por los ojos me has llevado.

Ord. Ha {ehor Moro. 4rd. Senor.

Ord. En el Carpio ay Boticario?

Ard. Que quereis? Ord.Un letuario,
que me cure el falvo honor.

JORNADA TERCERA.

Salen Beyunfafe leyendo una carta, Ar-
dain, y Filix Alva.

Lee B-yunf. Por otra, Alcayde dz1 Car-
pio, he {abido la refolucion de Al-
fonfo el Cafto,por un fobrino fuyo, 2
quien [laman Bernardo , mozo teme-
rario : Decifme, que al prefente cta
en el_ Carpio, porque agraviado de {u
tio, fe acoge a fu {1grado, y procura
mi amiftad: Imoorta a nueitro Real

fervicio, que luego lo prendais, y me.

lo embieis 3 Toledo con la guarda

que pudiercdes, que afsi cs mi vo-

luntad. : Almanzore
Efto fe ha de obedecer

como lo manda Almanzor.

Fel. Mal correfpondeis, fenor,
3 {u noble proceder,
eftando {obre {eguro:
vér no quifiera intentar
una infamia como efta.

Beyun/. Pues dime tu, qué refpuefta
i Almanzor le pucdo dar?

Fel, Bafta decir tu, que eftaba,
quando cfta carta llego,
aufente Bernardo. Beyunf. Y yo
buena cuenta de mi daba.

No vés que podra faberlo
con mucha facilidad?

Fel, Mira que es temeridad,
Beyunfafe , querer prenderlo,

y 4 quien no fe hade atrever
todo el Carpio , ni aun Toledos

Beyunf. Solo yo intentarlo pucdo,
todo es quererlo emprender:
Ardain, Avd. Senor,

Beyun,. Prevente,

y los que hallares de mas,

a Bernardo bufcaras,

que ¢s ocafion conveniente,
donde efté mas defcuidado,
prendedlo; y fi altivo, y fuerte
{e refiftiere , la muerte

le dareis, y 4 fu criado,

{i pudiere {er , primero,

fecreto , y fin dilacion

le metereis en prifion.

Ard. Benyufafe , fervirte cfpero,
yo baftaba folamente,
fin el favor de Almanzor,
para ponerle temor.

Beyunf. Importa que lleves gente,

Ard. En qué prifion le poudre?

Beyunf. En offa obfcura mazmorra.

Ard, Como Ala no le focorra,
ne {ec me ird por el pic.

Beyunf. 1d todos muy bien armados.

Ard. Baftaba nucftro valor,

Beyunf. Prometoos, que de Almanzor
iercis bien gratificrdos,
porque le haveis de llevar
prefo tambien a Toledo.

Fel. Vayan , que de puro miedo
no han de atreverfea llegar:

en
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en Jo que pira verémos.
Ard. Si Mahoma no le ayuda,

o prefo, 0 muerto fin duda,

Beyunfaf, te lo dirémos,

Idme luego a prevenir

la gente para efte cfectos
Beyunf. Largos bienes os prometo

i 3 Almanzor fabeis fervir,  Vvafe
Ard. Voy al punto 2 difponer

todo lo que debe hacerfe.  vafé.
Fel. Quando le lleguen a vér,

ninguno fe ha de atrever;

pues con denuedo briofo

ruego i Ala, que aquefte dia,

aunque fea a cofta mia,

quedes, Leongs, victoriofo.

Si como detus trofeos

quedas duefio de mi amor,

y como de tu valor

conociefles mis defeos,

yo s& que premiados fueran,

y que fueran mis cuidados

baftantemente pagados,

con folo que los fupieras.

Su criado viene aqui:

ay henor! mi ley agravia.

Sale Ordofio. O vino de Ribadavia!

quien te me aparto de mi?

O tabernas de Leon!

aora vengo 2 echaros menos:

por Dios que andamos muy buenos;

fin vino no ay corazon.

Efte ayuno, eta abftinencia::-
Fel. De artiba, Ordofio, ha venido.
Ord. Haris, di, pues has venido,

en el Carpio penitencia?

qué daré con efte dia?

Fel. Donde eftd Bernardo?
Ord. Entiendo

que eftard lanzas rompiendo,

como lo hace cada dia,

que ha dado en efte exercicio.
Fel. Defpues que en el Carpio efta

avifarle importara.

Ord. Como afsi? Fel. Por cierto indicio

s&, que le quieren meter
~ en prifion , y remitir

A Almanzor ; podras decir,

fi libre fe quicre vér,
que luego al punto fe falga,
y de paffo le dicas,
que foy quien le quiere mass
Ord. O qué tierna cfta la galgal
que he de decir?
Fel. Que le adoro,
y delde el primero dia )
le he entregado el alma mia.
Ord. Algo quiere hacer , en todo
el mundo es transformacion,
Fel. Todos fe truecan afsi,
y que f{e acuerde de mi
quando eftuviere en Leon,
y vete , no lleves tarde
el avilo, porque pide
brevedad , y no fe olvide
lo demas: Ala te guarde.  Vafé.
Ord. Que efto paffa! vive Dios,
que {in verlo te entendiera:
por Dios, que entre el agua,y cera
andamos ambos a dos.
Ha perros! quien fe confia
de vofotros! luego vi,
en no vér vino , que aqui
fucedernos mal havia:
voy a avifar a mi amo.
 Sale Ardain con algunos Morosi
Jrd. Efte es Ordono, prendedle.
Ord. No foy mi amo.
Ard. Tenedle. '
Ord. Perros, Iglefia me llamo;
pero no ecftoy en Leon,
donde tuviera lugar:
primero me han de moftrar
mandamiento de prifion.
Ard. Atadle con un cordel
Jas manos. Ord. Si prefo cftoy,
s¢ que por ladron no voy.
Ard, A la mazmorra con ¢l
Ord. Que todo cs cofa de vientos
yo s& que mafana falgo:
{oy Gallego , y foy hidalgo,
no me pueden dar tormento,
ellos mis Jueces no fon.
Ard. De burla el perro lo toma.
Ord. Ha corchetes de Mahoma,
llevenme como es razon.  ¥4nfe.
S4-



De Lope deVega Carpio,

Sale Bernardo con cota,y cfpaldar con

media pica.

Bern. Canfado de romper vengo
lanzas, porque efte exercicio
le hetomado yo por vicio,
quien me defarme no tengo.
Ordonuelo no ha venido,
quicro efperarle fentado,
he corrido , y madragado,
canfado eftoy, y dormido.

Si aquel borracho viniera
para defarmarme : efto
canfado : alfin, que bien oy
rompi la lanza poftreral
Pero fon golpes en vano,
burlas de las guerras fon:
quien fe viera en la ocafion
¢on un cierra , y Santiago!
O fuertes brazos valdios,
quando os aveis de empleat
vertiendo fangre en facar
brazos a mares, y rios?
Quando me viera en Leon,
pecho noble, y valerofo,
entrar prefto vioriofo

de Guadalete el Pendon,

y legira 3 conocer,

para el colmo de mis dichas,
defpues de tantas defdichas,
el padre que me dio el ser?
Eftrella de mi ventura,

ft he de llegatlo a alcanzar,
acaba ya de llegar,

tu tardo paffo aprefura.
Sipara entrar en la cafa
donde mis bienes refiden,
otras eftrellas lo impiden,
atropellalas , y paffa,

Si con movimiento tardo
del Cielo la esfera corba,
y el mifmo Marte lo eftorva,
dile que eres de Bernardo.

Entra Ardain con Moros armados,

-y buelven 4 falirfe uno 4 uno.

Ard. Aqui efta, entrémos aora,
que no avrd ocafion mejor.

Bern. Qué bufcais? Ard. Nada,{efor.

Bern. Que querra efta gente Mora

con adargas defta {uerte?

a algun efe@o faldrian.

Si acafo aqueftos vendrian

3 prenierme , d darme muerte?

que puede fer que {u Rey

mandaffe algo nuevamente,

que no ay que fiarfe de gente

de nacion contraria, y ley,

porque al fin fon enemigos,

y fingidos {us abrazos;

mas aqui eftdn mis dos brazos,

que me baftan por amigos.

Venga todo el mundo ya

contra mi pecho valiente,

que con decir folamente

Bernardo foy, baftara,

Para hacerlos mil pedazos

tan fola mi voz pudiera,

y fiel mundo Carpio fuera,

no ay Carpio para mis brazoss

Todo me duermo por Dios:

0, fi viniefle Ordofuelo! .
Duermefe, y falen Beyunfafe,y Ardaine
Beyun/s Un hombre os vifte de yelo?
JArd. Llegad , pues , Alcayde, vos,

veamos {1 fois mas fiero,

mas quiza efta emprefla os llama

para ganar mayor fama,

Beyun/s Dices bien , fervirte efpero,
yo baftaba folamente,

fin el favor de Almanzor.

para ponerle temot.

Ard. Llegad , {i fois mas valiente.
Beyunfe ABernardo aveis temido?
Ard. Soy , Alcayde, defgraciado.

23,

Beyun/. A buen tiempo hemos llegado,

que en la filla efta dormido.

Ea, pues, todos lleguemos,

y antes que el monftruo defpierte,
prendedle , o dadle la muerte,
pues nueftro falvo tenemos:
libres podemos muy prefto,

fin que pueda fentir nada,

llegar , quitadle la efpada,

y afidle luego. Bern. Que es efto,
Alcayde? que pretendeis

con tantos Moros ? Beyun/. Bernardo,
Almanzor::- Bern. La caufa aguardo,
de.
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decid, acabad , no os turbeis.

Deyunfs Por una carta ha mandado
prenderte, y de aquefta fuerte
venimos.Bern.A qué? Bey. A prendertes

Bern. Eftais muy determinado
a obedecer a Almanzor?

Beyuny. Es forzofo , que es mi Rey,

y {u gufto ha de fer ley,

y lo demis fer traydor:
aunque te mueftres gallardo,

oy, Bernardo, he de prenderte.

Bern. Pues perros , de aquefta {uerte
podeis prender a Bernardo.

Ard. Rayo es , huid , qué efperamos?

Beyunf. Huyamos todos , arriba.

Todos. Viva Almanzor.

" Bern. Perros, viva
Caftilla , y Leon. Todos.Huyamos.

Bern. Bernardo foy , folo bafto
para o que el Carpio encierra.  Vanfes

LRueda Beyunfafe , y dicen dentro.

Todos. Viva Almanzor , arma, gucrra.

Berne Perros , viva Alfonfo el Cafto.

Beyunf. Humana fuerza no importa
a lu furor loco , y ciego,
que lleva efpada de fuego,

y deslumbra , abrafa, y corta:
No es humano fu furor,
fus obras din teftimonio

de una furia de un demonio,
porque aun es furia mayor.

Sale Ard.Que es efto , Alcayde?
ha fulido verdadera mi opinion?

Beyunf. Ya conozco tu razon,
pues ya me miro vencido.

Ya del rigorofo eftrago
el eftruendo llega aqui.
Entran los Moros huyendo , y tras ellos los
Chriltianos peleando con cadenas.

Bern. Ea,, Chriltianos , {ubid,
Bernardo foy : Santiago.

Salen el Rey , Ramiro , y gentes

Alf. Muy poco a Dona Flor efperarémos,
fegun Don Rubio cfcrive.

Ram. Antigua Villa parece Luna.

Alfinf: Aqui Cortes tenemos ,
los” Reyes de Leon , y de Cattilla,

Efte Caftillo, que {obervio vemos,

banfe.

cuyo muro , Ramiro , el tiempo humilla,
es donde un fiero monftruo efta , y Efpana
veinte anos ha que llora al de Saldana,

Ram. Al prefente no ay nuevas de Bernardo?

Alfom. Que fe rerird al Carpio folamente,
de donde algun intento nucvo aguardo:
es temerario , al fin, mozo, y valiente,

y querra de fobervio, y de gallardo
correr @i tierra con Morifca gente,
porque fin duda alguna , de temor
le preftara el Alcayde fu favors

) Sale un Criado.

Criad. En guerra caminando , y al fon grave
del parche , que los vientos importuna,

y la voz dulce del clarin {uave,
Bernardo tu {obrino marcha a Luna.

Alfonf. Perdido {oy , Ramiro : aquefte fabe

ya de fu nacimiento la forwuna,
y que en efta prifion fu padre vive,
y a libracle, y vengarfe {e apercibes

Ram. Retirate , {efor, 3 Luna luego, .
hazlo , que te ferd mas convenieate,
refifta el muro {u corage cicgo.

Alf. Como ha de refiftir 2 un rayo ardiente?
en lo mas alto ha de herir {u fuego.

Criad. Es por demis, que ya llega {u gentes

Rarm. Efcapate ,{efior , toma un cavallo.

Alfonf. No huye un Rey la cara 2 {u vaffallo.

Salen Soldados marchando, Bernardo con baftin,

Beyunfafe, Felix Alva, y Ordosio conefpada,
y rodela.

Bern. Dadme , fehor , vucftras Reales manos,
0 vueftros pies, {i manos no merezco,
que en vueftras manos mi cabeza oftezco,
de Leonefes honor, v Caftellanos,
que han rendido defpojos Africanos,

3 pedires perdon tambien me ofrezco.
Alfonf. Mocedades han fido : alzad, Bernatdo.
B¢rne De ti mi honor , y mi ventura aguardo;

por mi el Carpio, fenor, por ti ha quedado,
y la Corona de Leon he puefto:

fu Alcayde traygo prefo , y & {u lado
Felix Alva {u efpofa ; y defpues defto,
diez y fiete Caftillos he ganado,

y 4 Toledo veras A tus pies puefto;

y (i vivo, fefior, no efta feguro

del Rey Marfirio el defendido muroe

Quifo que me lievaflen a Toledo
pre-
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prefo 3 Almanzor , y yo con los Cautivos,
que en las mazmorras la prifion , y miedo,
padeciendo mil males los efquivos,
les gané el Carpio : encarecerte puedo
fus brazos fuertes , y animos altivos,
que COmO azeros, y armas les faltaron,
con las mifmas prifiones pelearon.
Solo quiero , fefor, de eftas vittorias
por Armas los Caftillos diez y nueve,
y al Carpio por renombre deftas glorias,
con el Pendon , que 2 mi lealtad {e debe.
Alfonf. Prevenga a tu valor la fama hittorias,
pues tu alabanza fu defcuido mueve,
gran Bernardo del Carpio.
Bern, Soy tu hechura.
Alfonf. A tu valor iguala tu ventura:
dame los brazos , otro Scipion nuevo.
Bern. Daréte con el alma mil abrazos,
que 3 tu grandeza mi humildad fe atreve.
Ram. Dadme, primo , los brazos,
Alexandro Efpanol , Viriato nuevo.
Bern. Para hacer toda el Africa pedazos
en tu fervicio, gran Ramiro, vivo,
y i darte otras Coronas me- apercibo.
Llegad, Felix Alva bella, -
A befarle al Rey la mano,
7 vos , Benyufafe, con ella.
Felix, En befarte los pies gano.
Alfonf. Alzad , bella Felix Alva,
no humilleis el refplandor,
que vifte de grana el Alva.
Bern. Efta vez , alto fenor,
la buena opinion os {alva,
ano fer el Cafto vos,
zelos al Alcayde dieran
efios requicbros por Dios.
Felix. Mas bien darnoslos pudiera,
Bernardo , a nofotros dos:
Ay Leonés fuerte ! Ay Leon,
que dexafte mi efperanza!
Venturofa es la ocafion,
fi el tiempo el defeo alcanza
4 decirle mi pafsion.
Ordofi. Y de mi no fe hace cafo?
pues vive Dios , que ninguno
en el Carpio, {enor:- Bern.Paflo:
~ fiempre has de fer importuno?
Ord. De embidia por Dios lo abrafo:
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dadme los pies , que yo foy
Ordofio. Alfonf. Muy bicn llegado
feais. Ordos, Palabra te doy,
fefor , que fe ha peleado.

Bern. Bafta. Alfonf: Satisfecho eftoye
Ordofi. Lindo gigote fe ha hecho
“todo de galgos , por Dios:
Bernardo tiene buen pechos
fabete , que ambos 2 dos
hemos fido de provecho.
De ti efta merced efpero;
y para remunerar
los fervicios de mi azcro,
te quifiera fuplicar,
que me armaras Cavallero.
A impedir mis juftos ruegos
no es baftante el excrcicio
en que nacen los Gallegos.
Alfonf Juftifsima razon fuccas
Ordedi. Pues no, fenor?
Bern, Calla , loco.

Ordoiis Bien el Rey lo confidera,
pero tu tienefme en poco.. .
Bern. Quien ¥como yo , locos {ufre?

dexemonos de locuras; :
fi no quieres que me enoje,
y darme gufto procuras,
haz que cffa gente e aloje.
Ordofi. Quedan mis gultos 2 efcuras,
pues no guftas que me haga:
merced , Alfonfo, ninguna. .-
Alfonf. La gente fe aloje en Luna
como mas- {e f{atisfaga,
y el Alcayde, y Felix Alva
quedenfe en Palacio. Bey. Modos
de honrarnos bufcais. Ord. O calva
ocafion ! Entre eftos Godos
podia fer Sefior de falva,
i me huviera adelantado
3 pedir al Rey mercedes,
que folo al Carpio le ha dado.
Bern. Ordono. Ordofis Sehore
Bern. Bien puedes
_ hacer lo que te he mandado.
Ordofi. Voy : nunca pienfo medrar,
fi andamos juntos entrambos. va/e.
Bern. Oy , fenor , que la alegria
llega al colmo que defeas,
D pues
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pues ves en un mifmo dia

ranta junta , muchas veas,

cumple la efperanza mia,

acabe de refolverfe

aquelta prolija duda,

y cfte fecreto romperfe,

y en mi bien tu lengua muda

defatarfe , y atreverfee

Ea, {cfor , fepa yo,

por premio de mi viétoria,

el padre que el s¢r me dio.
AlfonfBernardo,es larga effa hiftoria,

y ha veinte afos que pafso,

y he menefter recorrella:

defpues tendrémos efpacio,

que vos no os vais de Palacio.
Bern. Rigorofa fue mi eftrella.

Qué enigma es efte, que efta

tan encubierto al fentido?

tanto encubrir , qué fera?

Que mi padre le ha ofendido.

mueftras en efto el Rey da..

Injuftamente m:to

finduda el Rey 4 mi padte,,

0 no tuve padre yo,

la tierra quiza es mi madre,,

y algun monte me engendro..

Efto puede fer mas cierto,

que cfte cafo en tantos dias.

no pudo eftar encubierto.

Perdonad , Rey , mis porfias;

mi padre eftd vivo, 0 muertoi
Alfof. Vivo , como yo lo eftoy,,

y no.muy lexos de aqui:

palabra , Bernardo, os doy:

de que lo {epas de mi

en Luna, 3 f& de quicn foy..
Bern. Dame los. pies, que aquel dia,,

que colmares mis venturas.

con, efta nueva alegria,

no cftaran de mi feguras.

Toledo , ni" Andalucia.

Con vencidos Efquadrones:

aqui & Luna he de venir,

-eftos. fuertes torreones

victoriofo. he de- veftir

de pabefes, y-pendones..

Aqui , donde rtal favor:

he de recibir de ti,
he de traerlos, fefior,
en f& de que recibi
en Luna tedo mi honote
Efte famoflo Cattillo,,
que tan levantado veo,
de la Luna he de veftillo,
que verlo , fefior, defeos
Alfonf. Procurare divertillo, aps
que puede aquefta ocafion
darle a conocer al padre,
que vive dentro en prifion.
Bern. Como la guerra es mi madre,
me lleva la inclinacion,
en viendo una Fortaleza,
a verla, yefta hever,
que ticne grande eftraneza..
Alfimf. Efto {erd mencfter aps
quitarle de la cabeza.
Aunque parece admirable
por defuera, efta perdido,
vicjo, roto., inhabitable,
{u muro en yedra efcondido,
por la antiguedad notable,
de larga yerva cubierto,
{u edificio derribado,
es un paramo , un defierro,,
y aun dicen, que eftd encantadoe
Bern. Encantado?
Alfamf. Por muy cierto,,
porque en fus calles obfcutas:
{ufpiros {e efcuchan dar,
y {on de prifiones. duras..
Bern. Vive Dios , que he de probar;,
{i puedo, eftas. aventurase.
Alfonf.Por eflo no ay quien. le habitey
fucra de que,. por el miedo,
A nadie entrar fe permite.
Bern. Pucs yo le- he ver, fi puedo,
aunque el munde. me. lo. evitee.
En. otro. tiempo,no avia.
Cavalleros. valerofos;.
que probabam: cada dia:
aventuras animof{os.
Efta es aventura mia..
$ale Ordofi. Albricias ,. alto {enote,
Alfonf. Harételas prevenire.
Qrdons. Pues. ya viene Dofa. Flot..

Alfonfs
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Alfonf Salgamosla d recibir.  Vanft.

Queda Bernardo , p [ale Felix dlva.
Felix . Ayudame aora , Amor.
$ern., Mientras el recibimiento

durdre en cfte lugar,

mi ateevido penfamiento

tengo aora de lograr.
Felix. Ay honot ! podre llegar?

dame, Amor, atrevimiento,
Bern. Aqui ha venido efta Mora,

para perleguirme ha fido.
Felix. Ay Ciclo ! llegaré aora?

Siempre ayuda al acrevido

la fortuna vencedora.

Bernardo ? Bern. Mora ? ya voy

a lo que vos me quereis.

De Ordonio informado eftoy

del amor que me teneis,

que es{embrar en tierra dura,

porque no foy inclinado

del amor a efla locura.

Quicn un hombre tiene al lado,

para qué otro procura?

Mas como f{uele tener

ficte mugeres un Moro,

quereis otro tanto {er,

tener , fin perder decoro,

ficte hombres una muger?

honrad i vueftro marido,

que yo, de vucltro valor,

menos que cfto no he creido.
Felix. Nino , y ciego es ¢l Amor,

perdon , Bernardo , te pido.
Bern. No s (i es nifio, ni ciego.

A Dios, Felix Alva. Felix, A vos

os guardes Berne Yo parto luego

a probar mi empreffa: a Diose

Fel.Con tu defdén templo el fuego. vafe.

Bern. Yo vengo, Ordono, a probar
una aventura notable
en efte mifmo lugar:
defta fuerza inhabitable
nunca has oido contar?

Ordofi. Lo que yo no he mencfter,
no me dio jamas cuidado.

Bern. Pues , Ordofo , has de faber,
que efte es Caftillo encantado,
y le hemos de entrar 3 vers
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Ordon. Encantado? Bern, Ordofio, si;
y dicen, que en eftas falas
fe oyen cadenas. Ordon. Alsi?
almas fon fin duda malas,
fenor , que andin por aquiz
tornento alii les ordena
Dios, el porque no alcanzamos,
peaen muy en hora buena,
dexalas , 1o nos metamos,
fefior , con almas en penas

Ber Sean almas, o 4:monios,
Qrdofo, alla hemos de entrats

Ord-7 'J:loco das c:ftimonio.

Born. Arras prerendd dexar
los hechos Lacei:monios.

Ordofi. Contigo mi fin fe aprefta,
oy me encantan , efto es cierto;
m1s que me convierto en cefta?

Bern, Tolo eitd folo, ydelicreo,
la Plaza d: Armises el

Ord 7. La mafana de San Juan
dicen , que eftos a una fuente
todos i bafarfe vin,
que es ocafion conveniente,

y no donde aora eftan.

Alli con pocos cuidados,

y no con peligros , puedes,
cogiendolos defcuidados,

a barrifcos, como en redes,
Hevartelos maniatados,

y a tu (alvo entonces de cllos
haras lo que tu quifieres,
pued.s guardillos, vendellos,
y holgarte con fus mngeres,
que tienen buenos cabellos. |
Los mas deftos fon Gigantes,
y dent-o de {u Caftillo,
quatro, o cinco {on baftantes
2 darre tal mafzulillo,

que nuncadél te levantes.
Gigante ay , que i te coge,
no es mucho defte Lugar

a Jerufalén te arroje.

Bern. O 1a muerte te hede dav,
0 hasd: entrar conmigo, clcoge,
que no he de fervirme yo
jamas de gente cobuarde.

Ordoji. Mal aya quien me pario,

D2 {e
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fefior , aora es muy tarde.
Bern. Tarde ? aora amanecio.
Ordon, Olvida cffos penfamientos,
o v¢ folo, {i ercs rayo,
que ayrado rompe los vientos,
porque yo no foy lacayo
obligado a cncantamientos.
Bern. Vén. Ord, No puedo menearmes.
Bern. Aqui efta un cerrojo echado,
abrirle quiero , y entrar: :
entra. Ordop. Yavey a tu lado:
vive Dios que he de quedarme;
tu has de verte, y defearte,
que yo en mi juicio me eftoy.
Bern. Vienes , Ordono ¢ Ord. Ya voy,
pero por cffotra parte. Yafte
Bern. La oblcuridad , la trifteza
de un temor acompanada,
el efpanto, la eftraneza
mueftra bien, que cftd encantada
efta antigua Fortaleza,
Ordonuclo fe ha quedado,
0 es, que la amenaza mia
el miedo en ¢l ha caufado:
aqui parece que el dia
nunca jamas ha llegado.
Todo es miedo, todo efpanto,
mirando efta foledad,
medrofo , y notable encanto,
fi ellova a decir verdad,
miedo me da tanto quanto.
Pero por cffo el valor
en un pecho bien nacido
fiempre fale vencedor. ,
Dent.Sanc.Ay!Bern.Pareceme que he oido
con un ay un gran doler,
fin duda que lo ha caufado
la fuerte Imaginacion.
Sanch. Ay! Bern.Una voz fe ha quexado,
aora rumores fon
de prifiones , que he efcuchado.
Sanck. Quando eutre en efte Caftillo
apenas tenia barba,
y aora, por mi dcidicha,
la tengo crecida, y cana.
Qué defcuido es efte, hijo?
Como 2 voces no te llama
la fangte, que tienes mia,

ap.
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a focorrer donde falta?

Sin duda que te detiene

la que de tu madre alcanzas,

que por fer de la del Rey,

juzgara con &l mi caufa.

Los que me vienen a ver

me cuentan de tus hazafas;
fi para tu padre no,

hijo, para quien las guardas?
Perdoname (i te ofendo,

que defcanfo en las palabras,
que yo como viejo lloro,

y th como aufente callas.

Sale D. Sancho arraltrando cadenas , Viejo,

9 Bernardo facals efpada.

Bern. Quien eres, fantafmy, o fombra?
habla’, 0 con aquefta efpada::-

Sanch. Que es efto-? quien {ois, fenor,
que ofender quereis mis canas?

Bern. Un hombre {oy , que procuro
ganar con mis hechos fama,
pues nunca counoci padre,

y foy hijo defta efpada.
Dicenme, que efte Caftillo

eftd encantado, y que efpantan
las cofas, que del {e’'cuentan
por Leon, y por Elpana.

Y yo, teniendo defeo

de intentar empreflas altas,

i cfta aventura he venido,

no por la menor hazafa.

Sanch. De pecho iluftre, y valientg
patccen vucftras palabras:
foflegaos, burla os han hechos
no hallafteis al entrar Guardas?

Bern. Nadie al entrar encontré.

Sanch. Pues ya he fabido la caufa:
Todos en los valuartes
deben de mirar la entrada,
que Alfonfo el Cafto hace en Lunay
mientras yo lloro defgracias, :
y como fegura prenda
dexan rodas eflas falas.

Amigos vueftros fin duda,
que fiempre burlindo engafian,
afsi probaros quificron
con ilufiones tan vanas;
aunque fombra del que fui,
no
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no foy hombre , ni fantalma,
que por mi defdicha, amigo,
foy el Conde de Saldana.
Es pofsible, que mi hiftoria
eta de vos ignorada?
pues en Caftilla, y Leon
hafta los ninos la cantan.
Bern. Nunca vueftra hiftoria he oidos
Sanch.Puesfi el tiento no me engaha,
aqui han de eftdr unas fillas,
pocas veces ocupadas;
fentaos , que fois mi confuelo;
y para que mi defgracia
os admirc, {chor, quiero
contaros @i hiftoria amarga.
Veinte afios ha, o veinte figlos,
(o generofo Mancebo! )
que por yerros de amor , Vivo
fin ojos en eftos yerros.
Bien es verdad que la penay
que en cfta prifion padezco,
no iguala a la menor gloria,
que me dio el amor un tiempos
Tuve eftrella de dichofo,
y de defdichado luego,
porque la fortuna mia
es de rigores extremo.
Era yo en la Corte cntonces
el galan en los torneos,
el mas fuerte, el mas dichofo,
con damas en el terrero:
como Amor todo lo iguala,
la hermana del Rey, no menos,
pufo lus ojos en mi,
porque viviera fin ellos.
Tuve, para mi deldicha,
un competidor {obetvio,
Don Rubio ¢l Conde, por quien
eftas canas largis tengo.
Embidia de mis fivores,
cuidade de mis defeos,
efte lecreto alcanzaron,
pozque fon linces los zeloss
Para defcubrir mis males,
revelo al Rey el fecreto,
que de un defdén, y un mentis
quifo vengarfc con cfto.
Para enteracle del cafo,

&l, y el Rey juntos vinieron,

y dando & la Infanta el parto,

fuerte por fer el primero,

para poner la criatura

en falvo, con el filencio,

tan juftamente debido

3 fu fama, y 4 mi ruegos

fuimos una ducha, y yo,

con mil anfias, y defcos,

amparo defte peligro,

y capa defte fecreto.

Pario en fin la hermofa Infanta,

quedandofc , como el Cielo,

con hermofos arreboles

quando el Sol eftd naciendos

Al recien nacido Infante

alegres pufimos lvego ]

1lorando entre unas mantillas;

aunque ricas, mal compucfto.

Baxe con &l por la cfcala,

que cada noche era puerto

de la gloria de mis dichas,

y halle gente en el terrero.

Vime cmpenado , y cotrido,

y por no fer defcubicrto,

{ique la efpada furiofo,

la muerte darles pretendo.

Sin facar etlos las fuyas,

tendos al Rey me dixerots

detuvome efta palabra,

que di temor, y refpetos

Ogyecron entre mis brazos

llorando al Infante beilo,

que el tributo natural

pagaba en alhago tizrno.

Defcubrile al Rey el cafo,

pidiendale en cafamiento

la Infinta, o no me daria

3 prifion menos que MmuertOe

Diomela Alfenfo de fulfo,

por razon de cftado , O miedoy

que no es mucho tema un Rey

un determinado pecho.

Con unas cartas me manda,

que parta 2 la pofta luego

con ¢l Alva, que tenia

prevenido ya el fuceflo.

Para Don Ramon la una, i
Qll=
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avifculpando aquefte yerro

al Conde de Barcelona,

que fela pidio primero.

La otra para el Alcayde

defte Caftillo f{obervio

de paflo, porque por Luna

era ¢l camino derecho.

Diciendome , que mandaba

prevenir por clte plicgo

mis bodas, avra veinte anos,

y aun la refpuefta no he buclto,

porque fue de mi prifion

efta carta el mandamicnto.

Confiado yo del Rey,

de mi-fui el menfagero,

facarme mando los ojos,

mas no me faco del pecho

aquel divino retrato,

que {e entrd el alma por cllose

Y no moviendole nada

la fuerza del parentefco,

tiene tambien a la Infanta

reclufa en un Monafterio.

De aquefta {uerte ha veinte afios,

fenor , que vivo muriendo,

teniendo un hijo en el mundo,

que pucde {er mi remedios

pero como lo ha criado

Don Rubio el Conde, lo ha hecho

retrato de {us rigores,

hijo de fus penfamientos,

y ha podido con ¢l mas,

viendome en prifion , y ciego,

el pan, que comid en {u cafa,

que o ¢l padre que le ha hecho.

El Rey le llama {obrino,

armolo el Rey Cavallero,

aora ha ganado al Carpio,

y no tibra un padre vicjo.

Echafe Bernardo 4 fus pese

Bern. Ay padre del alma mia!

dame tus pics. Sanck. Santo Ciclo!
Bern. Bernardo tu hijo foy.

Sanch.Bernardico ? Bern. Aquefle mefmo:

tu eres mibien , y mi padre,

dame tws pies , befarclos.
Sanch. Levanta, hijo, daréte

mil abrazos, y mil befos.

Qué grande ettas! qué fornidn!

qué grande hombre te has hechol
Bern. Y muy hombre , padre amado,

porque en todo te parezco,
Sanch. Has barbado?
Bern. Ya defcubre

al roftro el primer pelo.
Sanch. Ay triltes ojos! aora

qué gran falta me aveis hecho!
Bern. Effo me ha tenido el Rey

hafta cfte tiempo encubierto,

y tambica por darle gulto

ha hecho lo mifino el Reyno!

Y porque entiendas que {oy

tu Enéas, Anquiles viejo,

dadme licencia, que en brazos

de aqui {acarte pretendo.
Sanch. No , hijo , mientras faltare

el Real confentimiento,

efflo no aveis de intentar,

alcanzadlo vos por tuegos.
Bern. A peditlo 2 Alfonfo voy,

y agraviado parto luego:

dame la mano a befar,

al punto & librarte buelvo.
Vanfe cada uno por fu puerta ,y falen
de Labradores dos Muficos , Alfonfo,

D.Rubio, y Dona Flor.

Mafic. Qus (i buena es la verbena,

mas linda es la yerva-buena.

La verbena verde,

que vifte las felvas,

los claros arroyos,

y las fuentes frefcas.

Alvas de San Juan,

las Zagalas bellas

de toda cfta Villa

falen 2 cogellas.

Guirnaldas componen

para la cabeza,

oro es el cabello,

y efmeraldas ellas.

Hacen ramilletes

de la yerva-buena,

dando a los fentidos

olor, y belleza.

Que fi linda es la verbena;

mas linda es la yerva-buena.

JAnts
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Anton. Por muchos afios gocels
con honra nueftro collado,
hermofa flor defte prado,
para que Abriles nos deis..
En eternos regocijos.
efpofa del Rey. feais,
nos deis Reyes, y veais
a los nietos de otros hijos.

Flor. La Labradora es graciofa.
en hablar , como en cantar.

Anton. Fama tengo. en. el Lugate.

Flopr. Como es. vueftro nombre , hermofa?

Anton. Antonia, {enora mia..
Flor. Muy buena cara teneis,
muchos afos os goceis,
Anton. Sirviendo a fu Sefioria..
Elor. Quando os. ayais de cafar,,
yo me acordaré de vos..
Anton. Mil anos os guarde Dios..
Flor. Profeguid vueftro. baylar.
Rub. Bernardo. como ha faltado,
pues no. efta de Luna aufente?
Alfonfi En el alojar fu gente
debe de. eftar ocupado..
Sale Bernardo , y detras dél muchos:
armados..
fern. Probando un encantamiento,,
Alfonfo el que ltaman. Cafto,
en tu Caftille de Luna. °
hallé 3 mipadre encantado:
los afos que ha que yo. vivo,
muero. alli, que fon veinte anos,,
quexofo de: mi valor,
de tu jufticia agraviado,
aunque- quitados. los. ojos,,
para. \llora: le quedaron,
que a tencllos , ya le huviera,,
Alfonfo., cegado el llanto..
Por mi padre , y por mi. honor:
efte negro- luto traygo,
el uno prefo por ti,
y el otro muerto. A tus manos..
Dame 2 mi honor , Cafto Alfoufo,.
dame i mi padre, que entrambos.
vida, y libertad efperan
de. tuboca , y de mis brazos.
Sicndo. hijo de tu hermana,
tados. me llaman baftardo,,

5L
2 tl te toca efta afrenta,

y ami fc carga elte agravio.
Yerros de amor {e perdonan,
porque fon yerros dorados,
pues tan bueno ¢s como vos
mi padre el Counde Don Sancho.
Reclufa 3 mi madre tiencs

en un Monafterio Santo,

y mas {anto pareciera

a Dios , y al mundo cafarlos.
Si no , guarda tu cabeza,

y defiende tus Eftados,

haz {us murallas de azero,
bufca Alcazares mas altos,
guardefe el traydor Don Rubioy
que alegre me eftd mirando,
que he de bolverle en cenizas,
que laslleve el ayre vano:
guardenfe todos los hombres,
que mi afrenta han ocultado,
y guardefe el mundo junto,
que foy Bernardo del Carpio.

Quitafe el capuz, y queda armado ,y

- los que vienen con él.

‘Alfonf.Efpera , fobrino , efpera,
aguarda , aguarda , Bernardo.,

Bern. Que quicres?

Alfonfi Darte 2 tu padre..

Bern. Vivas , Alfonfo , mil afos:
dame effos pics , y en el roftro.
ponme una S, yun Clavoy
Rey eres. piadofo.,y jufto,

“ “fabio , noble, fuerte , y {anto..

Alfonf. Lo que me pides hare.,

Bern. No- me engaies.

Alfonf. No te engano,
libre verds & tu padre,

y con mi hermana cafado.

Bern.. Pues porque enticndas , {efior,,
que folo mi honor aguardo,
doy a Ramiro el derecho,
que tengo de tus Eftados,

y el que tuvieren mis hijos;
y a vos, Conde, he de abrazaros..
Perdonad eftos cnojos,
gozando & Flor muchos ahos,
de vos, efpofa, Ramiro.
Flor.. Bernardo , befoos las manos. l
Sale
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Sale Ordofio.
Ordoi. Fuera , fuera, Rey Alfonfo,
dadie fu padre 2 mi amo,
que por bufcar efte luto,
me he venido a tardar tanto.
Bern. Ordono , ya {e acabo.
Ordodi. Pues de aquefta {uerte callo,
que {ino, jurado avia
por los Evangelios Santos,
de no bolverme fin &l
aunque me hicieflen pedazos,
"o con prenda que valieffe
de oro, ude plata otro tanto.
Salen Beyunfafé , y Felix Alva.
Beyun/. Yo, y Felix Alva pedimos,
{cnor , el Bautifmo fanto.

Alfonf. Gracias a Dios,que os dio lumbre
de fu Fé Divina 3 entrambos,
feran los novios padrinos,
y quedareis 3 mi cargo.
Beyunf. Vivas mil afos, Alfonfo.
Ordon. Y 2 mi no me han de dar algo?
Jlfonf. Guarda te quiero yo hacer
de aquefta Cafa de Campo.
Ordon. Javali pienfo bolverme,
fehor , entre fus venados:
Ay buenos vinos en Luna?
Alfonf. Si. Ord. Pues yo aceto cl cargo.
Alfonf. No ceflen los regocijos,
a la Capilla fubamos.
Bern. Dando con aquefto fin -
la Mocedad de Bernardo.

F I N

Hallarafe efta Comedia, y otras de diferentes Titu-
Jos en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz,
en la Plazuela de la calle de la Paz.
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